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Az 
pestről

Komoiy jelek.
b u d a i  est, október 5. 

oszlrák m iniszterek m a este Buda- 
visszautaztak Bécsbe. Esztendő óta, 

isten tudja hányadik tanácskozása volt ez a két 
kormánynak, —  s a  kiegyezés még sincsen meg.

Reggeltől napestig együtt ültek a  magyar 
és az osztrák m iniszterek ma is. Nyélbe is 
ütöttek valam it: az autonóm  vámtarifát s az 
ezzel összefüggő életbeléptetési törvényt. Ezen 
a  ponton, az utolsó bécsi találkozás óta még 
m aradt egynémely lényegbevágó differencia; 
ezeket m a kiegyenlítették. A vámtarifa tehát 
megvuina s igy az 1900 : III. t.-c. egyik lénye
ges rendelkezése imm ár teljesítettnek mondható.

Teljes értéke szerint taksáljuk ezt az 
eredményi, de azért még sem m ondhatjuk a 
helyzetet megnyugiatónak. Mert e nagyhajó
sán elért eredménynyel szemközt áll az az 
aggasztó tény, hogy a kiegyezés egyéb részeiben 
fenforgó fontos és nagy ellentétek kiegyenlí
tése a  mai napon sem  sikerült. Politikai kö
reinkben ezt a negatív eredm ényt nagyon 
komolyan Ítélik meg. ügy vélekednek, hogy 
a  m agyar korm ánynak nyilván nem lehet 
több engedm ényt tennie, holott Koerber két
ségen kívül többet, tetem esen többet követel. 
Az általános benyom ás az, hogy noha az uj 
vámtarifa elkészült, m aga a  szorosabb érte
lemben veit kiegyezés ism ét holt pontra jutott, 
amelyből nagyon bajos lesz megint kiemelni.

Koerber és Széli nem  lehelnek egymás
nak több engedményt. Erre vall az a tünet, 
hogy az osztrák m iniszterelnök ma vissza
m ent Bécsbe, hogy holnap ő felségének jelen
tést tehessen. A m agyar korniányelnök nyil
ván holnap fog ugyané célbői Bécsbe ulazni.

A magyar országgyűlés uj ülésszakának 
küszöbén a politikai helyzet erősen kezd bo- 
nyolulni. A tünetek azt jósolják, hogy nehéz 
idők küszöbére jutottunk.
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REGÉNY

B á n é k ,  A n d r á s é k .
Irta: G y n r m n t h y  X s l g á n é .

« ----
Márt# is odafutott:
— Látja, édes apa, be szópen néz most

Gabi?
— A kicsike azt hiszi, hogy most is az a 

pajkos fiú vagyok, aki mindég ijesztgettem, bosz- 
szantottain, — mondta mosolyogva Gabi és meg- 
simogatta a kis loány tokote haját. — Csaknem 
nagy leány lett Mártából, amióta nem láttam . . .

így beszélgetett tovább szerényen és uey 
tett. mintha nagyon szomorú lenne, de erőt akar 
magán venni. Eddig a templomba is csak erővel 
tudták vinni, most nagy érdekkel tudakozódott a 
másnapi istontiszteletrőí és alig várta, hogy ott 
im'ádkozhnssék abban a kedvos régi kis templom
ban, ahol keresztelték. És valóban már korán 
reggel megjelent a templomban és segített a 
konfirmáló leányoknak a virágok feltevésében. 
Pedig későn feküdt, mert sok mindent meg akart 
gyónni az édesapjának: nem tanult, kártyá
zott, lumpolt, szóval tudja, hogy nagyon rossz 
volt; de ha még egyszer megenged neki az édesapja, 
ujiá fog szü letn i.. Egészen úgy beszélt, mint tia- 
Sbiiló kőiülmcuyek között miuden Gabi beszélni 
szokott Csakhogy kevésnek van oly behízelgő 
kedves hangja, oly szívbe néző .sugaras tekintete,
oly éles esze é t — oly derék, jó apja.

Pedig idősebb Bán Gábor erélyes, cszo3 
férfi volt; de azért az egyetlen fiának nem tudott 
efientállni. Itt az ügyvédjének, hogy tisztázza a

A félhivatalos Budapesli Tudósító a  mai 
tárgyalásokról a következőket jelen ti:

A magyar miniszterelnökségi palotában 
ma délelőtt újra fölvett kiegyezési tárgyalá
sok, amelyeken a két miniszterelnökön kivül 
a kiegyezésnél érdekelt szakminiszterek is 
résztveitok, rövid déli szünot kivételével nap
estig tartottak s újra sikerüli egynéhány lénye
ges, névszerint az autonóm i dmiarifa és a végre
hajtási törvény korébin mutatkozott differenciát 
ktegyenlveni. A szakelőadók a mai tárgyalások 
ezen eredményét az illető javaslatok szöve
gébe be lógják illeszteni. A tárgyalások vég
leges befejezése azonban ozuttal sem sikerült,

Az osztrák miniszterek ma visszatértek 
Bécsbe. Dr. Koerber osztrák miniszterelnök 
holnap előreláthatólag jolentést fog tenni ő 
felségének a mai tárgyalás eredményéről; 
ugyané célból Szélt Kálmán miniszterelnök 
holnap Becsbe utazik.
Lényegében teljesen összevág a fenti fél- 

hivatalos jelentéssel a Magyar Távirati Iroda kö
vetkező kommünikéje:

A budavári miniszterelnöki palotában a 
mai egész napon át tartó konferencia volt a 
kiegyezés m4g vitás anyagának rendezése 
tárgyában. A tanácskozásban osztrák részről 
dr. Koerber osztrák miniszterelnök, báró Call 
kereskedelmi miniszter, Gioianriütöldmivelés- 
ügyi miniszter és Bbhm-Bauserk pénzügyminisz
ter, továbbá Boeseler és Stibral szakosztály- 
főnökök mint szakreferensek, magyar részről 
Széli Kálmán miniszterelnök, Lány Lajos ke
reskedelmi miniszter, Darányi Ignác töld- 
mivelésügyi miniszter és Lukács László pénz
ügyminiszter, továl bá Bíró Tamás, báró 
Andreánszky és Ottlik miniszteri tanácsosok, 
mint szak referensek vettek részt. A tanács
kozás folyamán számos fenforgott differen
ciát végleges n rendeztek és most már a 
szakelőadók feladata lesz, hogy o megállupo- 
dások értelmében az uutonom tarila terve
zetét és a végrehajtási törvényjavaslatot 
módosítsák. Több más nózeteltérés tekinte
tében azonban megállapodásra jutni nőm 
sikerült.

Gabi adósságait és azután röviden, eléggé szigorú 
hangon értésére adta fiának, mihez tartsa magát, 
mert. ezentúl nem fog tréfálni.

Úgy volt, hogy Gabi csak egy pár napot fog 
itthon tölteni, kapta is egyre-másra a sürgetve 
hívó leveleket és mégis pár hétig maradt. Akkor 
azt mondta az apja, hogy jó lesz már tanulni és 
a szigorlatokat letenni, úgy, amint igérto s amint 
az eszétől el is várja.

— Én is így gondolom, édesapám . . .  de 
hát olyan jó volt itthon a megtért tékozló fiu- 
nn!: . . .  ez a légkör egészen megtisztította és szét
oszlatta azt az őrült, zavaros kábultságot, melyet 
előbbi életein mellett éreztem , . .  most már meg
gyógyultam.

így beszélt tovább szerény hangon a meg
tért fiú és az édesapáink szivében jó remények 
kezdtek fakadni; aztán Gabi bement a húgához is.

— No, Mártuskám, amit tegnap beszéltünk, 
abból semmi sem leszl A Buggyanóboz való első 
kirándulásunk ez idő szerint az utolsó; holnap 
reggel elutazom, violaszin pecsét alatt jött a pa
rancsolat ; az öregein igy kívánja, éu pedig, épfen 
most, kedvét nem szeghotom . . .

— Hogy is szegnéd, Gabi, amit édesapa akar, 
az mindig jó . . .  ha majd túl leszel minden vizs
gádon, s mint többszörös doktor térsz haza, mi
lyen vidáman megyünk mind a hárman, — mert 
máskor is elviazsziik kis Katát reggolcnkint ahhoz 
a gyönyörű forráshoz . . .

Mintha csak szólították volna, éppen akkor 
lépett be kis Kata egy nagy bokrétával és a vad
virágok sem voltak üdébbek, viritóbbak, mint ez 
a gyönyörű fiatnl parasztíeány. Barna szeme 
soha sem ragyogott ily megkapó fénynyel s ham
vas arcának üdo pírja sem volt ily rnolog más
kor. Gabi hozzálépett s nyájas kötekedéssel 
kérdezte:

Zola temetése.
b u d a p esti  október 5.

Franciaország ellenségei csalódtak remé
nyükben, mert Zola Emil temetése, mint a párisi 
táviratok jelentik, nyugodtan és méltóságosan 
folyt lo. A halottasház előtt katonaság tisztelgett 
a halottnak, bent és a menetben és kint a teme
tőben mind együtt voltak a nagy campagne hősei. 
Dreyfus maga is személyesen vitte el koszorúját 
az igazság héroszának ravatalára s végig ott volt 
a temetésen és mégsem történt semmi. A nacio
nalista és klerikális szájhősök, akik tegnap 
gyávasággal [vádolták meg Droyfust, ma nem 
mertek moccani sem, mert féltek a munkás
nép százezreinek haragjától. A Combes-kor- 
mány fényes jelét szolgáltatta újra taktikai 
ügyességének, a párisi nép pedig megmutatta, 
hogy nagy pillanatokban mégis csak történetének 
nagy emlékei vezérlik.

Pária, október 5.
Zola koporsóját ma délelőtt a feketével be

vont előcsarnokba vitték, miután az éjjel Char- 
pentier, Bruneau, Desmoulins és Dreyfus Alfréd 
diszőrséget állottak mellette. A koporsóra számos 
koszorút tettok le, többek közt a Dreyfus-' Cada- 
mas- és Scheurer-Kestner-családok, a külföldi 
sajtó szindikátusa, az orosz diákok, a francia- 
oiasz liga és több külföldi lap koszorúit. Dreyfus 
Alfréd egy nagy virágbokrétát hozott, melynek 
szalagján ez állott:

— Dreyfus Alfréd — Zolának.
A temetés egy órára volt kitűzve, de már 

egy órával előbb óriási tömeg tolongott a gyö
nyörű verőféDycs időben a rendezőség által elzárt 
terület körül.

Délután fél egy órakor egymásután érkeztek 
a gyászházba: Jaurés, Picquart ezredes, Dreyfus 
Malhieu, BrissoU' Reinach, Laborba monakói fejede
lem' Combes miniszterelnök kabinetfőnöko, mint 
annak képviselője és más személyiségek. Az 
összes utcákban, amelyeken a menet átvonul, az 
ablakokat és a gyalogjárókat sürü embertömeg 
lepi el, mely teljesen nyugodtan várakozik. 12 óra 
25 perckor érkezik a disessásad és nyomban utána

— Ugy-o, nőkéin hoztad ezt a szép bokrétát ?
— Az öreg grótnénnk hoztam, most jövők a 

mezőről; de otthon is szakítottam hozzá pár 
szálat a magam ültetéséből, azt szívóson odaadom, 
ha szereti a virágot.

Epperihogy szerette Gabi a virágot, különö
sen a kis Katához husonlókatl

— Itt van I — És amint átadta a maga ül
tette virágot, látszott a tekintetéből, hogy ha 
éppen nagyon kérnék, odaadná a többit is: a 
nagymamának szedett vadvirágokat is.

— Köszönöm, Katóka; tudod, hogy holnap 
elutazom ?

Az a sok fény és ragyogás egy pillanatra 
elborult; de azután ismét csak felragyogott, amint 
bizalommal telve kérdezte :

— De aztán ismét csak visszajő a kis gróf 
és ugy-e akkor nőm is távozik többet, mindig 
itthon marad?

— Mindig, Katóka.
Márta is közbeszólt:
— Akkor maid elmegyünk hárman minden 

reggel ahhoz a kedves .szép forráshoz?
Jókedvűen csevegtek, mig a gróf bejött, ak

kor kis Kata azt mondta, hogy viszi a bokrétát 
az öreg gréfnénak.

Gabi másnap hajnalban távozott; aznap 
délután a grófnő és a parasztíeány ismét együtt 
volt, ismét virágot szedett a mezőn, amely amott 
terült el a grófi kert fenyves része mellett; a zöl
dülő pázsit között gyönyörű májusi virágok bon
togatták szirmaikat; Márta nem tudott betelni a 
gyönyörűséggel, de a  kis Kata aranyos jókedvén 
mintha egy parányi ború ülne; abbahagyta a 
virágszedést, leült a fűbe és úgy hallgatta a fe
nyő.. csendes zúgását: vájjon mit suttognak egy
másnak ?

(Folytatása következik.;

Lapunk mai száma nyolc oldal.
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a  halottaskooei és két koszoruskocsi. 1 órakor
felhangzik a Vigyázzl vezényszó és a koporsót 
dobpergés közt a kocsira emelik, mialatt a soka
ság tiszteletteljesen leveszi kalapját. Unnepies 
csendben indul meg a menet.

A szemfedőt Chaumié közoktatásügyi mi
niszter, Ludovio Halévy, Ábel Hermant, Ootare 
Mirbeau, Cha/rpentier. Fascelle, Dnat, a munkás- 
tőzsde titkára és Bruneau tartják.

Időközben aTrinitée- és Ciichy-terekon teljes 
csendben egybegyűltek a küldöttségek ko9zoiuik- 
kal. A küldöttségek összes tagjai piros szalma
virágot viseltek. 1 óra 20 perckor a gyászmenet 
a Montmartre-temetőbo érkezett. Midőn a ko- 
szoruvivők a Clichy-boulevardan áthaladtak, a tö
meg szimpatikusán üdvözölte őkot, anélkül, hogy 
valamely kiáltás hangzott volna fel. Az egész 
utón a tömeg tiszteletteljesen levette kalapját a 
halottaskocsi előtt. A rendőrség sorfala mögött 
álló közönség mindenütt tiszteletteljes csendben 
maradt, melyet a legcsekélyebb incidens sem za
vart meg. A köztársasági gárda fegyveresen vo
nult ki.

A küldöttségeket három-három emberből álló 
csoportokban bocsátották a temetőbe. A tett intéz
kedések dacára a temető kapujánál tolongás volt 
és szóváltások fordultak elő. Miután a koporsót 
levették a halottaskocsiról, a Szent Mihály-lo- 
vára tették és a Zola-család koszorúját elhelyez
ték a koporsón. A koszorút azonban le kellett 
venni, mert a néptőmeg szét akarta szedni a vi
rágokat, hogy eltegye emlékül.

A sir előtt az elhunyt barátai és a család
tagok állották körül a koporsót, mire Chaumié 
közoktatási miniszter néma csendben megkezdte 
gyászbeszédét. A közoktatási minisztor beszédé
ben kiemelte, hogy Zola halála az egész világon 
a  fájdalmas meglepetés általános érzelmét kel
tette. Hangsúlyozta továbbá, hogy Olaszország, 
melylyel Zola a származás köteléke által volt 
egybefüzve, különösen keservesen érzi Zola el
vesztését és hogy Nasi olasz közoktatási minisz
ter felkérte őt, hogy országának üdvözletét tol
mácsolja az elhunyt koporsójánál. A miniszter 
ezután dicsérettel adózott az Írónak, akinek fő
gondja az volt, hogy a figyelmet a kitagadottak 
nyomorúságára irányítsa és aki félelem nélkül 
dacolt a perfidia dühével és a gyűlölködéssel, 
hogy védelmezzen egy ügyet, melyet igazságosnak 
tartott.

Azután Ábel Eermant majd Anatole Francé 
mondott búcsúztatót.

Anatole Francé az elhunyt mester irodalmi mü- 
ködésésóvel foglalkozott és kiemelte, hogy Zola min
denütt küzdött a szociális bajok ellen, ahol azokkal 
találkozóit. Izzó emberszeretettő1 áthatja, egész éle
tén át a boldogságra és békére törekvő emberiség 
fokról-fokra való megváltásán dolgozott Emlékez!etett 
azután arra, hogyan áldozta fel magát Zola az igaz
ság és az igazságosság iránti szeretetből. Gyen
gén és védtelenül szembeszállt azokkal, akik vak- 
dühhel törtek egy ártatlan ember romlására. Hall- 
gathatok-e itt — úgymond — hazugságaikról és 
bűntetteikről? Ez az ő hősies őszinteségének és

S Z E G E N ! E M B E R E K .
(Ifom ti Groi-fjyeJev).

I r t a :  G i O I Í I i l J  M A X I M .
(86i ,  ----------

— Azt hiszed te, hogy mindenkinek az a 
hivatása, hogy igazat mondjon? — kérdezto Ma
jakin. Az igazságot nem a szivével, hanem az 
eszével fogja föl az ember. Érted? De ehhoz ész 
k e li . . .  É sz ... Az ellenfeledet is értened kell s 
ha érted, ha még azt is tudod, hogy mit álmo
dik, akkor nekironthatsz!

Majakint majdnem elragadta gyakorlati böl- 
oselkedése, de aztán észrevette, hogy a legyőzöttet 
nem érdemos oktatni s elhallgatott. Foma nyö
szörögve szólt:

— Jó. Nem bánom. Csak engedjetek. Min
den a tietek. Én rám csak nincs sziikségtek ? 
Legyőztetek. Nagy laton, mit tettetek velem?

Mindenki Foma beszédére figyelt.
— É ltem ... folytatta Koma — néztem ... 

gondolkodtam. A szivemet sebezték meg ezek a 
gondolatok, S most fülfakadt a seb a szivemen. . .  
Most elfogytak erőim. Mintha minden vérem 
kifogyott volna. Máig éltem . .  . mégis azt gondol
tam, hogy egyszor csak megmondhatom az igaz
ságot . . .  Nos, ma megmondtam . . .

Egyhangúan beszélt s beszéde a lázas be
szédhez hasonlított.

— Megmondtam. . .  s csak kiraboltam ma
gamat . . .  A beszédemnek nem volt semmi foga
natja . . .  Minden úgy maradt, ahogy volt. Va
lami föllobbant s elégett bonsőmben . . .  s most 
nincs benne semmi. Mire várjak most már? Mit 
reméljek ? És minden úgy maradt, ahogy vo lt. . .

Majakiu gúnyosan nevetett.

erényének elhallgatása volna Hallgathatok e gya
lázatukról? Ez az ő dicsőségének elhallgatása volna, 
önzés és félelem ült a kormány tanácsában; vész
terhes csend uralkodott, midén Zola megírta azt a 
mérséklettel és borzalommal teljes levelet mely lelep
lezte a hamisítást és a kötelességszegést. Ti emlékeztek a 
szövetkezett reakcionériüB pártok minden árnyalatának 
dühkitöréseire és balálordítására. Azokban a szerencset- 
Jen napokban semmisem volt képes megrendíteni az 
ő állhatatosságát. Az ő bátor szava lelrázta Francia- 
országot. Tettének következményei kiszámíthatatlanok. 
Ez adta meg a lökést a szociális igazságért meg
indult mozgalomnak, melyet nem lógnak leitartóztatni, 
amíg a dolgok uj rendje be nem áll, amely magasabb 
igazságon és mindenek jogának mély ismerőién lóg 
alapulni. Csak egy ország van a világon, amelyben ezek a 
nagy dolgok megtörténhettek: ez Franciaország, az ész 
és az emberszeretet országa, a humánus filozófia és 
az igazságos bírák országa. Zola nagy érdemet szer
zett magának hazája körűi az által, hogy nem esett 
kétségbe Franciaország igazságosságában. Ne szánjuk 
őt, amiért szenvedett: irigyeljük őt, hazájának és a 
világnak becsületére vált. Jelképe volt az emberi lel
kiismeretnek.

Anatole Francé gyönyörű beszéde mély ha
tást keltett és még a férfiak is könnyeztek. Aztán 
lebocsátották a koporsót s sírba. A barátok, és 
a meghívott személyiségek, továbbá a küldött
ségek lassú léptekkel elvonultak a koporsó és a 
Zola-család előtt és a tömeg elhagyta a temetőt 
a nélkül, hogy valamely incidens történt volna. 
Csak Picquart és Labori elvonulásánál hangzottak 
egyes kiáltások:

— Eljön Picquart\ Éljen Zafort!
Sok férfi nejével együtt jött el. Sokan azt 

kiáltották:
— Dicsőség és üdv Zolának, az igazság 

apostolának 1
— Éljen az igazság! Éljen a köztársasági
Számos szabadkőmivespáholy is részt vett 

az elvonulásban jelvényeivel. A temetőből távozva 
a tömeg egy része Rcinachot és FawgAawt is éltette 
és csak a rendőrség ismételt felszólítására oszlott 
szét. Hét embert letartóztattak, do ötöt közülök 
személyazonosságuk megállapítása után ismét 
szabadon bocsátottak.

Midőn Jaurés néhány barátja kíséretében el
hagyta a temetőt, a néptömeg ovációban részesí
tette, amennyiben minden oldalról azt kiáltották: 
éljen Jaurés 1 Néhány fütty is hallatszott. Jaurés 
a Blanche-térro ment, ahol úgy vonta ki magát 
az ovációk alól, hogy kocsiba szállott. Ellentün
tetés a Blanche-téren, ahol óriási néptömeg gyűlt 
egybe, nem volt észrevehető. Néhány csoport 
szocialista dalokat énekelt*

P á r ia ,  október 5.
Dreytuz Alfréd résztvett Zola temetésén. 

Monod Gábriel és Leyret Henri közt haladt, meg
hallgatta az összes gyászbeszédeket és csak a 
gyászszertartás befejezte után hagyta el a teme
tőt. Jelenléte nem tűnt fel és nem adott okot 
semmiféle incidensre.

— Hát mit gondoltál ? Azt, hogy a nyelved
del el tudod nyalni a hegyeket? Hülye vagy . . ,

— És mégis ti vagytok az oka mindennek 
— mondta Foma újból s hangjában sok biztosság 
hangzott. Mindennek ti vagytok az oka. Ti ron
tottátok meg az életemet 1 Ti fojtottátak meg . .  . 
ti I Nyomorultak vagytok! Átok legyen rajtatok 1

Most mozgolódni kezdett a széken, ki akarta 
szabadítani kezét a kötelékekből s villámlott a 
szeme, mikor igy szélt:

— Most pedig azt mondom, hogy vegyétek 
le a kötolékeimotl

Reznikov igy szólt:
— No lármázz I No tombolj! Rögtön a vá

rosba érünk . . .  No hozz ránk szégyent. . .  Kü
lönben kénytelenek leszünk téged a hajóról egye
nesen az őrültek házába szállítani.

— Úgy? Úgy? — ordított Foma. Az őrül
tek házába akartok vinni?

Nem feleltek. Foma végig nézett rajtuk, 
aztán lehorgasztotta a tejét.

— Maradj nyugodtan . .  . akkor levoszszük 
a kötelékeidet — mondotta valaki.

— Nem szükséges — jogyezto meg Foma 
halk hangon. — M in d eg y ... Fütyülök rátokI 
Úgy sincs semmi célja.

Beszéde újból úgy hangzott, miut ahogy a 
lázbetegek beszélnek.

— Tudom, hogy belepusztulok.. .  . Tudom I 
Do nem a ti erőtök pusztít el, hanem az én 
gyöngeségem . . . igenl Isten előtt ti is csak 
hernyók vagytok. . . . Engom a saját vakságom 
tott tönkre. . . .  Fn sokat láttam s belevakul- 
tnm . . . mint a bagoly. Emlékszem . . . gyer
mekkoromban ogyszer egy baglyot kergettem ... 
ide repült, oda repült, mindonbo beleütközött. 
Káprázott a szomo a nappali világosságtól. . . . 
Aztán tisztára lenyúzta a bőrét s boledüglött.. . .

Pária, október 6.
A temetés után a temető kijáratánál a tö

meg újra viharos ováoiékban részesítette Picquart 
alezredest és Labori ügyvédet Labori beszéde: 
mondott, melyben azt mondta :

— A jogért és az igazságért harcoltunk és 
tovább fogunk harcolni.

A Cltehy-botilevardon a szooiálisták, akik vö
rös virágot viseltek gomblyukukban, élénk ovációk
ban részesítették Jaurét képviselőt. Fz a nacionalis* 
ták részéről ellentüntetésekre adott alkalmat. Ve
rekedések voltak a  két párt közt, de a rendet 
komolyan nem zavarták meg.

Á Blanobe-téren délután 4 érakor néhány 
incidons fordult elő. A lovas köztársasági gárda 
szétoszlatta a csoportokat. A tömegből néhány 
fütty hallatszott.

B E L F Ö L D
A szászrégenl mandátum. Szászrjenből jelen

tik Dr. Vrmánczy Nándor, a szabadelvüpárt jelöltje 
ma mondotta el programmbeszédét nagyszámú kö
zönség el tt. Beszédében az önálló váiuterü.et hívé
nek vallotta masát. A nemzetiségi kérdésről szólva, a 
szászok helyeslése mellett a békét hirdette. Ezután 
Drottlefl Béía ügyvéd a választók nevében üdvözölte 
a jelöltet. A választás kedden lesz.

Móg egy Interpelláció. A Pol. Ért. értesülése 
szerint Molnár Jenő a Ház egyik legközelebbi inter- 
pelláoiós nap áu kérdést fog intézni Láng kereske
delmi miniszterhez az eskütéri hid dolgában.

Petíció. Prazina Jurán és társai petícióval tá
madták meg az Ökörmezőn 1901. október hó 2-án 
képviselővé választott gról Teleki Gyula mandátumát. 
A Kúria áltai ez ügvben elrendelt vizsgálatot a deb- 
reczent ítélőtábla kiküldött bírája már belejezto és az 
iratoKat telterjesztette a Kúriához amely folytató ago3 
tárgyalást november hó 11-ére tűzte ki.

A polgári perrendtartás.
— A budapesti ügyvédi kamara közgyűlése. — 

B u d apest, október 5
A budapesti ügyvédi kamara ma tartotta köz

gyűlését amelyet tudvalevőleg azért hívtak össze, 
hogy állást logla'jon a polgári perrendtartás törvény- 
javaslatával szemben, amely még mai alakjában is az 
ügyvédi karra több sérelmes rendelkezést tartalmaz.

Dr. Szív áh Imre elnök az ülést megnyitván a 
jegyzőkönyv vezetésével dr. Pap Józset kamarai 
titkárt bizla meg. A jegyzőkönyv hitelesítésére pedig 
felkérte idősb dr. kornyey Ede és dr. Zsigmondíj Jenő 
ügyvédeket.

Ezek után elnök hangsúlyozta, hogy az ügyvédi 
karnak kívánságai, tradíciói a perrendtartás törvény- 
javaslatában benn vannak. A megoldás iránt a néze
tek külön.ó ék lehetnek. A közgyűlés nem log<aikoz- 
hatik apró részletkérdésekkel, csupán a megoldandó 
feladatoknak egyes kimagasló csoportjaival.

A kamara véleményes elöntéséből kitűnik hogy

Apám azt mondta akkor, hogy az emberek is 
igy já rn ak ; idő szaladnak, oda szaladnak, meg- 
nyuzzák magukat s aztán neki mennek minden
nek s végük van. . . .  Hói Vegyétek már lo a 
kötelékeimet.

Arca elhalványult, szemei lozáródtak, egész 
testében remegett. A keroskodők egymásra pis
logtak, oldalba böködték egymást s szótlanul in
tegettek Foma felé. Majakin arcán egy izom som 
rándult meg, m intha kőből lett voloa.

— Talán levehetnénk? — suttogta valaki.
— Majd ha közelebb érünk a parthoz.
— Nem, nem szükséges — mondta Maja

kin. Itt hagyjuk. Valamolyiktek kocsiért megy. 
Egyenesen a kórházba.

— Hol fogok megpihenhetni ? — suttogott 
Foma. Hova menjek?

Arcán fájdalom tükröződött. Majakin fölállt 
s suttogva mondta:

— Vigyázzatok, nehogy a vízbe ugorj ék.
— Kár volna érte — mondta Bobrov.
— Senki som tehet róla, hogy mogőrült — 

felelte Reznikov.
— Nézzétek Majakint — suttogta Subov, 

miközben lejével Majakin lóié intett.
— Mi történt Majakinnal? Nem vészit volo 

semmit. . .
— Persze . . .  Most ő lesz a . . .  hűha 1
— A gyám . . .  hahaha1
Halk nevetésük és suttogásuk összevegyült 

a hajó zúgásával, s Foma alig hallott belőle‘va
lamit. Mozdulatlanul, maga elé morodve ült egy 
helyben s ajka szintű észro vétlenül reszketett

— Mogjött a fia suttogta Bobrov.
Ismerem a fiát — mondta Jascsurov.

P erm jbcn  ta lá lk o z tam  vele.
— Miíélo ember ?
—’ Derék, ügyes embor.
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a  szabályozandó kérdések legnagyobb része kellő 
megoldást talált, illetve, hogy a megoldás megköze- 
littetett A hol a törvényjavaslatban e tekintetben hiá
nyok mutatkoznak, ott a véieményes jelentés konkrét 
erőpozíciókat tesz Elnök különösen hangsúlyozza, 
hogy a budapesti ügyvédi kamara emelkedett, orszá- 

os szempontokból nem pedig szűk. a megélhetést 
iztositó osztály érdekekből bírálta a törvényjavaslatot 

s  minthogy a kamara összesége je'en esetben épp úgy, 
p iin t a múltban számtalanszor altruisztikus lellogásáuak 
és gondolkodásának adott kitejezést akkor amidőn 
évekre terjedő iáradságos munkájával, adatgyűjtésé
vel, indítványaival és koncepcióival elősegítette a tör
vényhozásnak a munkálatát ezen nagy perjogi reíortn 
tekintetében: akkor a budapesti ügwédek egyeteme 
talán lelbátoritva érezhetné magát, bog- a törvény- 
hozástól azt követelje, miszerint a perrendtartással 
junktim léptettessék életbe az ügyvédi rendis^ás, 
amelynek reíormját az ügyvédi kar é<~t óta sürgp’i.
Habár teljesen jogosult lenne a perrendtartásnak az 
ügyvédi rendtartással való egyidejűleg életbelépte
tésének posztulálása, mindazonáltal tekintettel arra, 
hogy a polgári perrendtartás már nagyon e őre- 
haladott stádiumban van, az védi rendtar
tás pedig csak készülőiéiben, célszerűségi szempon
tokból a junktimnak elejtését nem ellenezné, de súlyt 
helyez arra, hogy az igazságügyminiszter figyelme 
ez alkalomból is íelbivassék az uj ügyvédi rendtartás
nak és az uj ügyvédi 113 ugdijtörvénynek mielőbbi 
életbe! éptetéséro.

Az ügyvédi rendtartás kiterjeszti az ügyvédi 
kamarák hatáskörét a jogszolgáltatás és az ügyvédség 
terén mutatkozó hiányok orvos ására, korszerű refor
mok életbeléptetése iránti véleményadásra s javaslat- 
tételre. Midőn az ügyvédi kar autonómiájából kilo:} ó- 
lag a köznek ih en szolgálatokat tesz, megkövetelheti, 
hogy a törvén} hozás e karral szemben szintén telje
sítse kötelességét. A kamara a véieményes jelentés 
megszerkesztésénél komoly munkát végzett, azon re
ményének ad tehát knejezést az elnök, hogy a tör
vén} hozás szintén komolyan lOgja megiontolni é3 
magáévá tenni e karnak a véieményes jelentésben 
loglalt indítványait és javaslatait.

Az elnök lelkes tetszéssel iogadott beszéde után 
dr. Pap Józseí kamarai titkár, mint a törvénj’javas at 
előadója terjesztette elő a kamara véieményes je
lentését.

Utal az ügyvédi loglalkozás magasztosságára s 
aztán igy íoljtatja:
I A polgári perrendtartásnak előadói tervezete 
1892. évben jelent meg. Közgyűlésünk erre megadta 
véieményes jelentését. Az Iliül. évi törvényjavaslatot 
kamaránk első sorban az üqyvédstgre vonatkozó intéz
kedései szempontjából vette bírálat alá. Ezen törvény
javaslat sok tekintetben lólreériette az ügyvédség
nek perbeni szerepét. Eltekintett attól hogy az ügy
véd az igazságszolgáltatás lényeges kiegészítő a uat- 
része meiiőzie azt, hogy az ügyvéd a jogrend 
nek őre, a bírósagoknak támasza s azért loglalt el 
Oly álláspontot, mert sértette az ügvédi kar erkölcsi 
integritását s alkalmas arra hogy vagyoni exiszienciá- 
jában a kart megtámadta. A közgyűlés leiemeite akkor 
egyhangú szózatát objektív kntikaaba és j rotes’áció-
Í'ába beleszólalt heiyeslőleg a:, ország összes ügvvcdi 
tamarája. A jogászi közvélemény előtt azóta az ügy

védi sérelmek nyílt kérdések; az igazságügy minisz
tériumban tartott perrendtanási ankéten ezek a maguk 
egészében tárgyaltattak, az o rszág  leg több  b ír  i jó
akarattal álltak az ügyvédség pártjára; a IV. országos 
ügyvédi kongresszus ritka egyértelműséggel követelte 
a sérelmek orvoslását.

— Úgy r
— Nagy üzleto van.
— Majakinnak tehát niücs már szüksége 

erro . . .  Igen. Tehát ez azl
— Nézzétek 1 Sir I
— Oh 1
Foma hátradőlt székében, lehajtotta a fejét. 

Szemeit lehunyta s pillái alól szivárogtak a köny- 
nyek. Leperegtek orcáján s sznkállán . . .  Ajkai 
görcsösön vonaglottak s szakálláréi le csepegtek 
könnyei a mellére. Hallgatott, meg sem mozdult, 
csak melle emelkedett. A kereskedők sajnálkozva, 
néztek halovány, könnyes arcára, aztán lassan, 
szótlanul fordultak el tőle . .  .

Es most egyedül ült Foma az asztalt ál, 
mely tele volt piszkos edényekkel és ételmara- 
dékkal. Olykor felemelte nehéz, dagadt szemhéját 
s  tokintote zavarosan, szomorúan siklott végig az 
asztalon, melyen minden piszkos vo!t s melyen 
földült poharak hevertek . . .

Három év múlt el.
Egy évvel ezelőtt halt meg Mainkin. Mikor 

meghalt, teljes öntudatánál volt s az utolsó pilla
natig következetes maradt önmagához. Néhány 
órával halála előtt igy szólt fiához, leányához és 
▼ejéhez:

— Nos, gyermekeim, éljetek tovább is bő
ségben 1 Apátok mindent megróbált már, itt az 
ideje, hogy olhordja m ag á t.. . Látjátok, hogy én 
meghalok, de nem szomorkodom . .  . Islout, jó
ságos atyánkat soha sem boszantottam panasz- 
kodásaimmal, legföljebb tréfáimmal . . .  Óh iste
nem 1 Boldog vagyok, hogy elárasztottál kegyel
meddel! Iston veletek, gyerm ekeim ... Éljetek 
egyetértésben . . .  s ne tópelödjetok túlságos sokat. 
Tanuljátok meg, hogy nem az a szent, aki ol- 
bujik a  bűn elől s csöndesen fekvő marad buvó-

Il.y előzmények után látott napvilágot az 1902. 
év elején megjelent átdolgozott törvényjavaslat. Ez az 
ügyvédi serelmek egy részét orvosolta. A sérelmek 
zöme azonban nem lett orvosolva. A kamara emlék
iratot dolgozott ki e tárgyban s azt felterjesztette az 
Jffa*sagiigyi^ bizottsághoz s mostani véieményes jelen
tésében ismételten követeli az ügyvédi képviseletnek 
kötelező voltát a törvényszék előtti eljárásban, ide 
ertve a házassági pereket is, a járásbíróságnál pedig 
az ezer koronán leiüli perekben és a váltóügyekben 
az összegre való tekintet nélkül.

Áz e)óadó tárgyalás alá veszi ezután a követ
kező kérdéseket: A pereknek közmegegyezéssel való 
elhalasztása, a perköltségek ké"dése. hatásköri és ille
tőségi kérdéseket. Ki lejti hogy a szóbeliség helyes 
viszonylatba van hozva az írásbeliséggel. A telek 
önrendelkezési jogét nem sérti a tárgyalási elv, a 
közvet enség, a bizonyítás szabadsága meglelelóen 
vau szabályozva. Helyes a perfelvételi tárgyalásnak a 
szóbeli tárgyalástól való elkülönítése, a mulasztási 
ítélet konstrukciója sok kívánni valóit hagy lenn, a 
lelülvjzsgálat a mai tormájában meg nem maradhat. 
Egyebekben dicsérőieg nyilatkozott a törvényjavas
lat alapé veiről, rendszeréről és kidolgozásáról.

Dr. Pap Józseí előadását a kamara közgyűlése 
nagy tetszéssel és éljenzéssel iogadta.

Az erre megindult vitában részt vettek dr. 
Graucr Ernő, aki inditványozta a véieményes jelen
tésnek cn bloc való eltogadását, dr. Baránszky Gyula 
követeli, hogy az ügyvédi meghatalmazás ne legyen 
korlátozható. Ügyvédi költségek csak az ügyvéd 
személyes bírósága előtt legyenek érvényesíthetők. 
A szeg ény jog megadása könnyítessék meg.

Dr. liácz Géza szerint ügyvédi képviselet ne 
legyen kötelező, ha ügyvéd ellen lolyik a per, a ke
reskedelmi bíróságok íei utartandók, a szegénységi 
jog megadása maradjon a bíróságoknál.

Dr. Balog Arnod az ellentmondást csak úgy 
fogadja el. ha a mulasztási ité et alapján kielégítési 
végrehajtásnak adatik hel}'. Sürgeti a referé-rendszer 
behozatalát.

D r . llcrz Mór sürgeti az ügyvédi nyugdíj be
hozatalát.

Dr. Stern Sámuel indítványozza, hogy a váltó
perek összegre való tekintet nőikül hagyassanak meg 
a kir. törvényszékeknél.

Enyiczkey Gábor a mai lelül vizsgálati rendszert 
helyesnek, tartja.

Dr. liózsa Vilmos dr. Kégl János (Monor), dr. 
Nagel Ferenc dr. Oláh Dezső. dr. Szende Sándor dr. 
Lederer bándor lelszólalásai után a vitát berekesz- 
tetlék.

Miután dr. Pap József előadó zárszavával élt és 
dr. Faracs Marcell a szavazás rendjéhez hozzászólott, 
a közgyü'és egyhangúlag elfogadta a budapesti ügyvédi 
kamarának véieményes jelentését azzal a módosítás
sal, hogy a váltóperek az összegre való tekintet nél- 
né'kül a királyi törvényszékek hatáskörébe utalandók 
s amennyiben 6G0 koronáig a járásbirósági hatás
körbe vonatnának, akkor ezekre a perekre a kötelező 
ügyvédi képviselet kimondandó. Ugyancsak egyhan
gúlag kimondotta, hogy a releré-intózmény iránti in
dítvány beható tanulmányozás céljából a közérdekű 
bizottsághoz utasítandó; végül pedig egyhangúlag 
határozatba ment, hogy a véieményes jelentés az 
igazságügyminiszíerhez az elnöknek megnyitó beszéde
kapcsán tér.eszlessék lel.

Ax elnök indítványára dr. Pap József titkárnak

helyén . . .  A gyávaság nem véd a bűn oilon . . .  
ez be n no van a talentumokról szóló parabolában. 
Aki valamit akar az élettől, az nem lél a bűn
tő l . .  . Isten megbocsátja az ilyen emberek bű
neit. Az Isten azért teremtetto az embert, hogy 
rendezzo az é le tet. . .  s rom adott az embernek 
túlságos sok é sz t. . . Tehát nem lógja túlságosan 
számon kérni a b ű n ö k e t... mert az isten szent 
és kőnyfrüieifcs . .  .

Kínos, do rövid ideig tartó haláltusa után 
meghalt.

Kis idő múlva a gőzhajón történtek után 
Jesovot kiutasították.

A városban pedig uj, nagy cég keletkezett, 
melynek Majakin Tarasz és Szmolin Afrikán 
voltak a tulajdonosai. Hárem évig semmi hirnom 
jött Fomárói. Azt beszélték, hogy Majakin az 
Uraiba küldte őt, anyja rokonaihoz.

Nemrégiben újból megjelent Foma. Nagyon 
elhanyagolt a külsejű s olyan, mint a fél bolond. 
Majdnem mindig lé-zcg. Néha sötéten, össze
ráncolt szemöldökkel, lesütött szemmel jár-kel a 
városban. Máskor mosolyog. Panaszos, szomorú 
mosolygás ez. Mint ahogy hülyék mosolyognak. 
Olykor mogvadul, szerencsére azonban csak na- 
gj 011 ritkán. Ljubáék házában lakik a földszinten.

A kereskedők és polgárok gyakran kineve
tik. Mikor végigmegy az utcán, utánna kiabálnak:

— Hé! Próféta, jöjj idő!
Foma ritkán engedelmeskedik. Kerüli az 

embereket, nem szeret beszélni velük. Do ha oly
kor mégis megáll egy szóra, igy biztatják:

— No! Beszélj valamit az Ítélet napjáról. 
Hahahul Te prótótal

— Vége. —

és előadónak a véieményes jelentés szakszerű elké
szítéséért és a közgyűlésen való előadásáért a köz
gyűlés köszönetét szavazott.

K Ü L F Ö L D
O r o s z o r s z á g  r a v ssz k o d & sa  M a n d sn o r sz á g b a n .

Mandsuország kiürítését e hó 8-án kell megkezdeniük 
ar oroszoknak. 1908. április 8-ig Mandsuria délnyu
gati részéből kell kivonulniok, hol most az I. és II. 
ke'etszibériai lövészbrigád áll. melyeket a vladivo3z- 
teki területre heyeznek át. (Hogy mégis csak kéznél 
legyenek.) Ha Mandsnriának ez az aránylag kis része 
megszabadul az oroszoktól a jövő tavaszig, akkor ke
rül csak a sor az ország középső részének kiürítésére 
egész Szungariig. Ezek a részek a mnkdeui és girini tar
tományt képezik, hol a kelet szibériai orosz haderő zöme 
áll, mintegy 20—25 ezer ember. E terület kiürítésére is
mét lél esztendő van kikötve, úgy hogy ez osak 
1903. október 8 ra történhetik meg. Ha ezzel készen 
lesznek az oroszok, akkor kerül csak a sor az északi 
részek kiürítésére, melylyel 1904. április 8-ig lesznek, 
készen. Itt körülbelül csak 4(0 ember áll. Oroszország 
tehát más lél esztendő alatt vonul ki a Khinához tar
tozó területből csakhogy nem lesz benne köszönet, 
mert ez a visszavonulás csak látszólagos. Mert amily 
mértékben visszavonja a keletszibériai csapatokat, 
épp oly mértékben tolja előre a mandsuországi 
vasutak védelmére küldött csapatokat, melyeknek 
ez a gyűjtőneve : Az Amur-terület határőrségének önálló 
hadteste, létszáma pedig harmincezer ember, tehát egy 
teljes hadtest. Ha meggondoljuk, hogy az Alexejev 
tengernagy parancsnoksága alatt álló port-arthuri 
dandár, mely szintén ott marad, 9—10 ezer ember, 
akkor világos, hogy Oroszország voltaképpen nem
csak hogy ki nem vonul Mandsuriából, hanem még 
az eddiginél nagyobb haderőt helyez ott el.

S p a n y o l p ü s p ö k ö k  h a r o lk e d v e . A  spanyol 
püspökök elhatározták, hogy nyomban a kortez meg
nyitása után a szenátusban meginterpellálják a kor
mányt a vallási kérdésben e  a kabinet ellen hoves 
hadjáratot indítanak.

H ÍR E K
Budapest, október 5.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Szeptember 30-áa uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldnessük tovább.

—  A  tá b o r i p ü s p ö k  B u d a p e s te n . Dr. Belopo* 
toczky Kálmán tábori püspök Temesvárról, hol a had
apródiskola lelavatóünnepén az istentiszteletet ponti- 
fikálta, ma Budapestre érkezett és a központi pap
nevelő-intézetben szállt meg. A tábori püspök kedden 
székhelyére, Bécsbe utazik. 7.;

— A görög  trónörökös balesete . Athén
ből táviratozzák : Midőn Konstantin trónörökös ma 
automobilon a Tatoi-villába hajtott, az automobil 
egy árokba zuhant. A trónörökös jobb szemén és 
alsó ajkán megsérült, de állapota nem ad okot 
aggodalomra, ellenben az orvos és a gépész, akik 
kísérték súlyosan megsebesültek; az utóbbi kar
ját törte. A trónörökös nojo Zsófia hercegnő hin
tán követfo férjének automobilját. A zaj követ
keztében, amelyet az automobil lezuhanása oko
zott, a hintó lovai megbokrosodtak, do a kocsis
nak sikerült a lovakat még idejekorán megállí
tani. A villába hitt orvosok főleg a trónörökös 
kísérői körül fáradoznak.

— B n o iu  a. Ferencvárosban. A Ferencváros
ban, a szokott vidám hangulatban iolyt le vasárnap 
a búcsú. Elénk sürgós-iorgás volt mindenfelé az ut
cákon, de különösen nagy közönsége volt a templom 
környékén Jelállitott mézeskalácsos sátraknak és 
bódéknak.

Maga a templom, amelyben Szent Ferencnek, a 
templom védőszentjének tiszteletére egész nap tar
tottak istentiszteleteket, zsuiolásig telve volt közön
séggel. Az istentiszteletek r.ggcl hat órakor csendes 
misével kezdődtek, nyolc órakor itjosági mise volt, 
amely után Groowmn Antal lelkész német szentbe
szédet mondott. Az ünnepi nagymisót 10 órakor 
tartotta meg Bon Sándor helyettes plébános lénves 
papisegédlettel. Mise alatt a kóruson a zene- és ének
kar Harnsch János nagymiséjót adta elő, a szerző 
személyes vezénylete alatt. Az ünnepi mise után 
Stposs Ágoston lelkész magyar szentbestédet mon
dott. amelvben gyönyörűen fejtette ki az ünnep jelen
tőségét; délután ünnepélyes vecsernyével fejezték be

* az áj tatosságokat
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—  A  k é p v i s e lő k  e lh e ly e z é s e  a z  uj Házban* 
N agy  gondot okoz most az a kérdés Csávossy Béla 
háznagynak, hogy miképpen oszsza be az uj Ház 
üléstermében a képviselőket. A képviselők elhelye
zésénél sok mindenre tekintettel kell lennie s első
sorban a képviselő óhajtását igyekszik kielégíteni, ha 
ugyan az nehézségbe nem ütközik. Már eddig is 
számos képviselő részint személyesen, részint levél
ben kérték a háznagyot, hogy jó helyet szemeljen ki 
számukra. Csávossy háznagy Farkas János lőterem- 
biztos segédkezése mellett tegnap este kezdte 
meg a kcpviseiők helyeinek beosztását, Eszerint már 
a három szakasz első sorának van gazdája, A szélső 
jobbon az eiső helyet Luppa Péter kapta, akinek 
nemrégiben halálhíre kelt szárnyra, azután követke
zik Apáthy Péter, grót Andrássy Tivadar. Rónay János, 
gróf Serényi Béla, Klobusxtzky János, Per csel Dezső’ 
Berzcviczy Albert, a II. szakaszban a miniszteri szé
kek mögött ülnek Csávossy Béla. Gulner Gyula, Tal- 
lián Béla. Graenzenstetn Béla, Fabmyi Teofii, Hieronymi 
Károly. Bedő Albert, Mohay Sándor, Erdély Sándor, 
III. szakaszban ülnek báró Dániel Ernő, Zsilinszky 
Mihály, grót Andrássy Gyula, Nemeskóri Kiss Pál, 
gróf Zichy Jenő, Gromon Dezső Scitovszky János, 
gróf Andrássy Sándor és Beöthy Ákos. Az előre
látó háznagy már gróf Wickenburg Márk kereske
delmi államtitkárnak is rezervált egy helyet, abban 
a reményben, hogy legközelebb mint politikai ál
lamtitkár úgyis mandátumot nyer. A jövendőbeli 
képviselőnek a helye Hieronymi és Bedő Albert közt 
van lönntartva, amit egy kis cédula ad tudtunkra, 
amelyre ez van ráírva: „A kereskedelmi államtitkár 
helye1;. Hétfőtől kezdve a képviselők rendes bejárata 
az uj országházba az Akadémia-utcai oldalon meg
nyílik, holnaptól kezdve a hitek is működnek. A 
miniszterek részére külön íeljáraíut építettek, amelyen 
át jönnek s mennek, anélkül, hogy a képviselők 
megtudhatnák.

—  A z  o r s z á g o s  k a th o lik u s  n a g y g y ű lé s .  A z
október hó 14— 17-ikén tartandó országos katholikus 
nagygyűlésre az eddig jelentkezettek száma meg
haladja a kétezret. A most megállapított végleges 
programúi a következő :

Október 14-ikén délután 5 órakor a katholikus 
egyletek országos szövetségének közgyűlése; este 8 
órakor ismerkedő est a Vigadóban. Október 15-ikén 
délelőtt 9 órakor szentmise, 10 érakor első nyilvá
nos ülés a Vigadóban, déli 12 órakor a ka
tholikus internátusegylet házának fe avatása; dél
után 2—6-ig szakosztályi ülések, dó.után 6 óra
kor második nyilvános ülés, este 8 órakor a katholikus 
ifjúság bankettje. Október 16-án reggel 8 órakor szent 
mise, délelőtt tí—10-ig eucbariztikus kongresszus, déli 
12 órakor diszgyülés a pápa 26 éves jubileumára. Az 
ünnepi beszédet Vaszary Kolos hercegprímás mondja, 
délután 2—3 óráig szakosztályi ülések, 4 órakor 
eucharisztikus körmenet. Október 17-én délelőtt 9 óra
kor szentmise, 10 órakor nyilvános ülés, 1 órakor 
bankét a Vigadóban, délután 3 órakor a Hegiis Szent 
Ferenc-egylet alakulóülése.

—  O k tó b er  6 - lk a  A ra d o n . A vértanuk városa 
ez idén rendkívüli gyászünneppel üli meg a szabad
ságharc kivégzett tábornokainak emlékezetét. A vér
tanuk szobra előtt a szabad ég alatt fényes rekviem 
lesz; a gyászistentisztelet alatt ének- és zenekarok 
egyházi énekeket lógnak előadni. Az ünnepi óda 
írására és előadására Bartók Lajost kérték fel, ki 
Rekviem címmel irta meg költeményét és ma Aradra 
utazott. Az ünnepélyen az egész város közönsége 
részt vesz, a főispán, a törvényhatóság — élén a 
polgármesterre . az összes köz- és magánhivatalok 
testületek tisztviselői, a küldöttségek Budapestről, 
Kolozsvárról, Temesvárról, Nagyváradról, Makóról s 
több més városokból, valamint az egyetemi és mű
egyetemi ifjúság. A szabadságszobortól az egész me
net kivonul a tizenhárom vértanú vesztőhelyére. Este 
a színházban díszelőadás lesz.

— Á satások a  Fórum Eomanumon Rómá- 
ból táviratozzék, hogy u Fórum katakombáiban 
ismét két ősrégi síremléket találtak. Az eddig fel
fedezett négy sir a legjelentékenyebb lelet, amit 
eddig a Fórumon találtak.

—  UJ k lr . a d ó h iv a ta l  G á lá n  tá n . Pozsonymegye 
galántai járásának eddig nem volt adóhivatal hanem 
e népes és vagyonos járás a távoli Vág-Szeredbe volt 
kénytelen adóhivatalba fáradni. Már régóta kérvénye
zett a járás, hogy adóhivatala a járás székhelyén, Ga- 
lántán helyeztessék el. Most végre beteljesült vágya. 
A  pénzügyminiszter a szeredi adóhivatal működését 
beszüntette és Galéntéra helyezte át. Az uj adóhiva
tal helyiségeit és berendezését Kariák Pál kir. taná
csos, pozsonyi pénzügvigazgató .olyó hó 1-én tekin
tette meg először, amely alkalmat a járás községeinek 
küldöttei és Galánta képviselőtestülete arra használ
ták lel, hogy számosán öeszegvülekezve, testületileg 
ki.ejezték köszönetüket a köztiszteletben álló pénz- 
flÉfy'g'azffatónak azért, hogy a hivatal áthelyezése kö
rül a járás jogos kívánságait támogatta. Az uj adó
hivatal ugyanosak jolyó hó 1-én kezdette meg működését.

— A  Bókal-szobor l e l e p le s é s e .  Néhai Pókai 
Jánosnak, a fátelánia-gyermokkórház megalapítójának, 
a gyermekgyógyászat egyik első szaktekintélyének 
mellszobrát ma délelőtt leplezték le a títeiánia-gyer- 
mekkórháznak azfcüllői-ut leié eső parkjában, előkelő, 
nagy közönség jelenlétében.

Ott voltak : U'/oMict Gyula közoktatásügyi mi
niszter, Márkus József főpolgármester, grót Zichy 
Ágost, a gyermekkórház elnöke, Morltn Imre alelnök, 
Kétly Károly udvari tanácsos, egyetemi rektor, Székely 
Ferenc koronaügyész, Á'ordnpt Frigyes, Mutter Kálmán 
egyetemi tanárok Csatáry Lajos miniszteri tanáosos, 
Münnich Aurél országgyűlési képviselő, Szalay Imre 
múzeumi igazgató, i l | .  Morltn Imre és 'lóth Lajos 
miniszteri osztály tanácsosok, Matuska A.ajos alpolgár
mester, Huiyra Éereno, az állatorvosi lőiskola rektora, 
Hermann Ottó, Hűvös Józset királyi tanácsos, Gtftek 
Frigyes fővárosi bizottsági tag. Agai Adolf, továbbá 
az egyetem orvoskarának összes tanárai.

Az ünnepélyt 11 órakor Kétly Károly rektor 
nyitotta meg, lendületes, szép szavakban méltatva 
Bókái János dolgos pályafutását, nagy érdemeit a 
gyermekgyógyászat terén és szerény, szeretetreméltó 
modorát.

Az éljenzéssel fogadott beszéd elhangoztával 
dr. Bauer Lajos tanársegéd, a szoborbizottság elnöke 
ismertette a szobor létesítésének történetét, s a szobrot 
egyúttal átadta a kórház vezetőségének. Beszéde 
folyamán lehulló! a lepel a szoborról, mely Badnai 
Béla szobrásznak sikerült alkotása.

Gróf Zichy a kórhá-egylet elnöke erre a
következő beszéd kíséretében vette át a szobor- 
bizottságtól :

Midőn egyesületünk nevében ezen becses szob
rot ezennel átveszem, lorró köszönetét kívánok nyil
vánítani az igen tiszteit szoborbizottságnak hogy 
néhai felejthetetlen emlékű igazgatónknak emlékét ily 
szépen megörökítette. Becses ereklyeként lógjuk meg
őrizni és gondozni ezen szobrot, mely oly élénken 
varázsolja elénk annak alakját, kihez a hála, tisztelet 
és elismerés kötelékei oly szorosan csatolnak, akinek 
emléke mindenha élni fog úgy egyesületünk, vala
mint mindegyikünk szivében. Legyen áldott az ő 
emléke.

Miután a kórház igazgatósága a gondozására 
bízott szobrot átvette, a talapzathoz lerakták a külön
féle‘testületek koszorúit. A családon kívül koszorúkat 
küldtek: az orvoskari tanártestület, a Bródy Adél 
gyermek-kórház orvosi kara, a Budapesti győgysze- 
résztestület, a Poliklinika lőorvosai. az orvostanhall
gatók sególyző és öuképző egyesülete, a Budapesti 
Orvos-klub s még a magánosok közül is számosán.

— Negyven év múltán. A tudományegyetem 
ezidei rektora, dr. Kétly Károly barátságos vacsorára 
hívta meg mindazokat, akik vele együtt negyven év 
előtt végezték az orvosi tanulmányokat. Tizenkettőn 
jelentek meg az egykori harmincötből tegnap este az 
Orvos-Klub helyiségeiben; néhányan a vidékről ki
mentették magukat, a többi már kidőlt az élők sorá
rából. Megjelentek: Kétly Károly, Itatsz Gedeon. Aie- 
dermann Gyula, Stiller Bertalan, O/áh Gyula, Balogh 
Tihamér. Singer Jakab fővárosi és Kacskovics Gyula, 
Csurgay László, Ernő, id. 'lelegdi Zsigmond és
Schuhl Jakab vidéken lakó orvosok. Ismerkedés után 
a kis társaság jókedvvel ült a dúsan megrakott asz
talhoz. A második fogásnál dr. Kétly emelkedett fel 
szólásra.

Az utóbbi időben, úgymond, oly zaklatott éle
tem volt s hivatalos dolgaim annyira lekötötték min
den percemet, hogy testben-lélekben ki vagyok fá
radva. Ennek ellenére követnem kellett szivein paran
csát, hogy benneteket ide meghívjalak s oly hosszú 
idő utáu újra üdvözölhesselek. Köszönöm, hogy hivő 
szavamra megjelentetek s alkalmat adtatok nekem 
arra, hogy a viszontlátás boldog percére üríthessem 
poharamat.

Utána dr. Balogh Tihamér köszöntötte fel Kétlyt 
aki szorgalma, esze, jelleme és szerencséje révén fel
küzdötte magát az egyetemi ranglétra legmagasabb 
tokára; mindazonáltal ő mégsem az egyetemi tanárt, 
az udvari tanácsost s a rektort köszönti fel, hanem 
azt a színarany szivet, amely évtizedek alatt sem vál
tozott s most is gyöngéden öleli magához azokat, 
akiket egykor szeretett. Majd dr. Oláh Gyula emelke
dett fel s olv rutinnal amely egykori képviselő vol
tára emlékeztetett, köszöntötte lel Kétly fennköltleJkü 
nejét, halhatatlan Szig.igetink leányát, aki arra szen
telte életét, hogy férjének boldog otthont teremtsen. 
Beszéltek még dr. Hatsz Gedeon, Singer Jakab s a 
kis társaság a legjobb hangulatban éjiéikor oszlott 
szét, azzal a biztató ígérettel hogy tiz év múltán újra 
összejön.

— A  p o s ta  k ö r é b ő l. A budapesti posta- és táv-
irdaigazdatóság tudatja a közönséggel, hogy október 
hó 1-tŐl Fiume le ó létesülő uj vasúti összeköttetés 
folytán Budapest központi posta- és távirdahivatainál 
és a nyugoti pábaudvari postahivatalnál este fi óráig, 
a keleti pályaudvari postahivatalnál pedig este tyi7 
óráig teladott Fűimébe szóló levelezések másnap rög
gel már 7 éra 10 perckor rendeltetésük helyére ér
keznek és az első levélhordói indítás alkalmával 
vagyis reggel 8 órakor kézbesítés alá kerülnek

Eddigeló osak a délután tyi2 óráig feladott levelezé
sek kézbesittettek reggel 8 órakor, mig a délután tí, 
illetve */i7-ig feladott levelezések csak délelőtt 11 óra
kor a 2-ik kézbesítési indítással kerültek kézbesí
tés alá.

— A  p u s z t u ló  V e l e n c e .  A  lag ú n á k  váro
sát ismét ogy régi m ű em lék én ek  pusztulása fe
nyegeti. Velencéből odaérkezett m agán jelentések 
szerint a Szent István-templom harangtornya bedőlés- 
sel fenyeget.

— Iskola-avatás. Beregszászról jelentik: A be
regszászi állami főgimnáziumot és az itteni elemi is
kolát vasárnap avatták le’. Az iskolák leiavatási ün
nepélyére dr. Ib/assics Gyula közoktatásügyi minisz
ter képviseletében Hollón Ferenc osztálytanácsos ér
kezett ide s a vasútnál a polgármester, a főgimnázium 
igazgatója és a tanfelügyelő logadták. Az ünnepély ma 
délelőtt 10 órakor kezdődött a főgimnáziumban Him- 
□uszszal. Ezután Szieber főigazgató és Orlovszky 
igazgató üdvözölték a miniszter képviselőjét, aki 
hosszabb beszédben vázolta a főgimnázium létrejöt
tének küzdelmes történetét. Hollán nagy tetszéssé! 
iogadott beszédében fejtegette a középiskolák fontos
ságát és a különböző jellegű tanintézetek közös cél
ját, azután az épületet átadta rendeltetésének. Szabó 
A bért polgármester indítványára Wlassics Gyula mi
niszterhez, Beregszász város díszpolgárához, üdvözlő 
táviratot intéztek. Miután még Legeza Jenő a tanuló
ifjúság háláját tolmácsolta a kormány apai gondosko
dásáért, az ünnepély a Szózat eléneklósével és a 
zenekar játékával véget ért.

Délelőtt 11 órakor az elemi iskolában folyt le a 
íelavatási ünnepély. Szentpéteri kir. tanfelügyelő üd
vözlőbeszéde után Hollán Ferenc osztálytanácsos 
hatásos beszéddel adta át az intézetet a gondnok
ságnak. Varga Sándor gondnoksági elnök, továbbá 
Serly Ferenc igazgató fejezték ki köszönetüket a 
miniszternek és képviselőjének. Délntán 2 órakor 
200 terítékű bankét volt, amelyet a lelkes beregszászi 
hölgyek rendeztek a lőgimnáziumi tornacsarnokban 
és amelynél úri leányok szolgálták ki a vendégeket.

—  H a lá lo z á s .  Vlicsny József magyar királyi 
posta- és távírdái lőtiszt 3ö-ik évében elhunyt. Öz
vegyén kívül édesanyja és nővére gyászolja a széles 
körökben tiszteit xérfiu elhunytát.

Jeddi Fejér János királvi tanácsos, nyugalma
zott m. kir. államszámvevőszéki íőszámvizsgáló, a 
szeged-csongrádi takarékpénztár felügyelő-bizottsági 
tagja e bő 3 ikán 77 éves korában Szegeden elhunyt. 
Ma délután temették a szegediek nagy részvéte mel ett.

Őszinte részvét meguyilvánuiasa mellett temet
ték el tegnap délelőtt Schlestnger Adolf tőzsdebizomá- 
u\ost. A gyaszházban megjelentek a gyászoló csa
ládtagokon kívül a tőzsdetanács tagjai, előkelő inté
zetek vezetői stb. Búcsúztatót dr. Kohn Sámuel tő- 
rabbi mondott, méltatva az elhunyt nemes jószívűsé
gét. szép jellemét és család a iránt való rajongó 
szeret étét. A temetőben dr. Wetsz Mór búcsúztatta el 
a megboldogultat

—  A  kolozsvári ünnepségek. A Mátyás-szobor
leleplezésevei kapcsolatos, október 12-iki E. K. E. 
ünnepekre érkező tagjai részére kedvezményes vasúti 
jegyeket kért és kapott az Erdélyi Kárpát-Eggesálet. 
Eszerint a tagok, a wáv. és az üzletkezelésükben 
levő helyiérdekű vasutak bármely állomásáról Kolozs
várig és a kiinduló állomásra vissza, gyors-, személy- 
és vegyes vonattal, tetszés szerinti kocsiosztály bán. a 
használandó vonatuemnek és kocsiosztálynak meg
felelő oda vs vjssza külön-küiön váltandó Jéláru menet
jegygyei utazhatnak. Az E. K. E. elnöksége felkéri a 
vidéki tagokat, hogy az igazolványok kiállilhataaa 
végett a titkári hivatalt (Jókai-utca V.) értesítsék hogy 
mely állomásról indulnak Kolozsvárra. A kedvezmé
ny es jegy október 8-ikától október 20-ikáig érvényes.

A 48-49-cs honvéd-egyletek országos központi 
választmány a kolozsvári Mátyás-szobor leleplezési 
ünnepélyen dr. Csatáry Lajos miniszteri tanácsos 
másodelnök lógja képviselni.

—  A  telekkönyvvezotők mozgalma. A telek
könyvi tisztviselők országos egyesülete tegnap vá
lasztmányi ülést tartott. A rendes egyleti ügyek le- 
tárgyalása után szóba került a telekkönyvvezetők és 
segédteiekkönyvvezetők kvalifikációjának emelése, 
régi jogaik visszaállítása, illetőleg magasabb fizetési 
osztályokba való sorozásuk s egyhangúlag elhatá
rozta a választmány, hogy a telekkönyvi tisztviselők 
érdekében most újból, nagyobbszabásu mozgalmat 
indít, hogy a telekkönyvi jogos kívánságait érvényre 
juttassa. Ennek következtében kimerítő eg megokolt 
memorandumban járni még a flzetésrendeiés, illetve 
javítási törvény tárgyalása előtt a kormány és zz 
országgyűlés elé s kérelmük hathatós támogatására 
lelkéri a püspököket, az ügyvédi és közjegyzői 
kamarákat, a gazdasági egyesületeket, a pénzintézete
ket, különösen az országgyűlési képviselőkot

— E g é s z s é g ü g y i  I n t é z k e d é s  & k e le t i  v a s u ta k o n  
A magvar kir. ábamvasuiak igazgatóságának érte
sítése szerint a Konstantinápolyból jövő utasok e bő 
4-től fogva további intézkedésig nem Hemitsevo állo
máson hanem Hebitsevo és Harmanli állomások kö
zött a vonaton utazás közben vétetnek orvosi vizs
gálat alá.
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/ — M egrabolt napszám os. Ttlka Szaniszló 26
éves  napszámos tegnap érkezett meg a lővárosba. A 
szent-endrei-uton keresett lakást, do mivel ismeretlen 
▼olt előtto ez a vidék, teljes bizalommal lordult bá
rom vele szembe jövő férfihez lelvitagosításért. Ezek 
a  helyett, hogy útbaigazították volna az idegent, rá
vetették magukat, Jeteperték és 10 korona pénzét, 
meg a kezében tartott ruháit elrabolták, azután meg
szöktek. A napszámos a dulakodásban meg is sebe
sült. A mentők a Margit-kórházba vitték. A rablókat 
nyomozza a rendőrség.

—  R e n d ő r i h ír e k .  Németh András 34 éves gyári 
munkás a minap lezuhant egy létráról a Tárnok-utca 
12 szám alatt. Bevitték, az uj Szent János-kórbázba. 
ahol megállapították, hogy gerince tört el. A szeren
csétlen ember pár napig kínlódott, azután meghalt. — 
De Filipo Luigi 20 éves napszámos a Vörösmarty - 
utca 6. 6zámu házban lezuhant egy állványról. Vesze
delmes zuzódásaival a Rókus-kórházba vitték, ahol 
tegnapelőtt meghalt. Holttestüket a törvényszéki or
vostani intézetbe szállították. — Fink Konrád acetilén- 
gyari művezetőnek Főbányán levő lakását tolvajkulcs- 
csal íelnjitották és 240 korona készpénzt, meg 0 ko
ronát érő holmit elloptak. A tolvajkulcsos lakásfosz
togatókat a rendőrség keresi.

(x )  E le g á n s  ruhák készü nek Tereczky és Lilien- 
berg lérüszabó-cégnél Budapest, Városház-utca 12.

FŐ V Á R O S
(•) A főváros közgyűlése. A szerdára kitűzött 

közgyűlés főbb tárgyai a következők:
A VIII kerület különböző helyeire vonatkozó 

patika-nyitó engedély iránt való kérvények. A cs. és 
R r. katonai építészeti osztály lölebbezése, a inenei- 
luvarozó-iileték törlése ügyében hozott tanácsi hatá
rozat ellen. Előterjesztés az eskütt-ri hid környékén 
épüiő há?.ak adómentessége kérdésében. — A egeiő- 
és marhahajtó-szabályzat érvényének a meghosszab
bítása. — Az Erzsébet-téri kioszk bérlő ének a kér
vénye, bérleszádilás iránt. — A belügyminiszter 
leirata az egyenes adó-lölszólamló bizottság ki
egészítése tárgyában. — A belügyminiszter le
irata a városligeti nagyvendéglő bérbeadása ügyé
ben. — A lilbarmóniai-társaság kérvénye a pesti 
A igadó termének ingyenes átengedése tárgyában. — 
A tanács elóterjesztese egy magántól Jöllebbezésére, 
a szolgaszemélyzet részére szükséges ruhák szállítása 
ügyében hozott tanácsi határozat ellen. — A közok
tatásügyi miniszter leirata a községi elemi- .első 
kereskedelmi és reáliskolák lönntartásáuaa a költsé
geihez nyújtóit államsegély tárgyában. — Előtér esz- 
tós a tűzoltóság létszámúnak a szaporítása ügyében. 
— Több jótékony célú inézet és egyesület segélye
zése. — Födebbezések. — Nyugdíjügyek.

( * )  Á  b u d a p e a tl v á s á ro s a in  >ki h e ly b é r lö n  
egyeaü ete ma délután választmányi ülést lartoit tíitt- 
ner János onökiése melleit, Ez alkalommal a vá aszt- 
raánv az egyesü et elnökévé dr. 1 app Zoiiáu ország
gyűlési képviselőt választóba meg. Azután Bútner 
János előadta, hogy a rossz üzletviszonyok szüksé
gessé tették az az iránt vaó  mozgalom megindítását, 
hogy a vasárcsarnokbeu hclybérck leszállittassunak Kz a 
kívánság teljesen jogos és egyszersmind a nagykö
zönség érdekében vaió, meri az élelmiszerek megdrá
gításának egyik oka a nagy nevbérekben vau — Az 
elnök szavait ataiános hely estessel lohadtak s töb
ben szólaltak lei az ellen, hogy a vásárcsarnokokban 
nem alkalmazzák a szekesióvaros hatésaga részéről 
megállapított szabályzatot, hanem íiaprói-nupra adnak 
ki inas- és más uiasitásokat s ezeket hol visszavon
jak, hói u ra alkalmazásba veszik, úgy. hogy az el
árusítók lolylouosun zavarban vaunak, a miueztarins 
tekiutetébeu. Egyéb sérelmeik is vannak a heiybér- 
lőknek és azok orvosiasa co,ából e rú je s  akciót iog 
indítani.

színház, zene
•* Az Operaházban holnap hétfőn nem tar- 

tanak előadást, de a V át színházban Faust kerül színre 
inelv nlkaiomtnat a címszerepet Kertész Margitot 
Faun Maiviu Siebolt Paper Margit. Mefisziote.eszt 
Aora,n'. Mártiiét Valent V. Valentint Mihályi Wagnert 
Niy tí. énekli. Az előadást bérlet lolyambau (idény
bér et 2, sz.. havibérét 2. sz.) tartják.

* ’  A  rá k o s i d a lp á l .á z a t  e red m én y  a. A  rákosi 
közművelődési és jótékony egyesü et tegnap hirdette 
ki a mag'áros dallamu egyházi énekre hirdetett pá
lyázatának az eredmény ét. E szer.nt az első dijat 
(2 darab 20 koronás arany) Főnig Péter nyerte Kas
sáról a n.ásodik dijat pedig Csorbái Győző Budapest
rő l. A  dicséretet nyert „Régi ének" jeligés és s inlén 
igen sikerült müvet Cseiényt Béla szerzetté. A bíráló
bizottság tag,ai voltak: Steliy Géza iskolaigazgató, 
elnök, továbbá: lellovics Imre, Frnyeg Józset és 
Hackl N. Lajos.

* ’  A  fö ld . Kemechey Jenő és .VaZoiu/ay Dezső 
A fö.d cimü színmüvének tegnapi, második, és mai, 
harmadik előadására :su.olásig megteli a Nemzeti 
Színház nézőtere. A  szombati előadáson a közönség 
épp öffy fogadta a darabot és hívta ki ismételten a 
szerzőket, mint a premieren. A föld legközelebbi elő
adása szerdán, e hó b-án lesz.

• *  A  szerződés n é lk ü l m aradt m ű vészek  ta 
vára rendezendő előadást a rendező-bizottság október

11-ikére halasztotta. A krisztinavárosi színkörben tar
tandó előadás iránt az érdeklődés oly nagy, hogy a 
jeg'. ek legnagyobb része már el ogyolt. A  műsort 
egköze'ebb la ragaszokon is közzéteszik.

M Ű V É S Z E T

□  A  N e m z e t i S z a lo n  m e g n y itá s a . A  N em zeti

Szaou őszi kiállítását vasárnap délben nyitotta meg 
dr. IF/nssfcs Gyű a közoklatásügyi miniszter. Az ünnepi 
megnyitóra rendkívül nagyszámú, előkelő vendégse
reg gyűlt egybe, melynek soraiban ott voltak: Stdlay 
Imre. a Nemzeti Múzeum igazgatója, Fadisics Jenő 
min. tanácsos, az Orsz. Iparművészeti Muzeum igaz
gatója, Dáiday Sándor, az ál arai számszék alelnöke 
dr. K. Lippich Elek min. osztálytanácsos, a n iivészeti 
osz'ály feje dr. Ctobor Béla egyetemi tanár, Vésti 
József orsz. képviselő, a Szalon alelnöke Ernstt La
jos és Bruck Miksa igazgatók, dr. Fótsa Miklós tit
kár, Fubovics Márk mütáros, a kiállító művészek és 
közéletünk sok ismert alakja.

Wlassics Gyű a minisztert az elnökség fogadta 
és a miniszter nyomban megkezdte körútját a  ter
mekben. ahol bemutatták a kiál itó művészeket. A 
miniszternek mindenikhez volt egy-két e ismerő S2ava. 
Végül a miniszter ezzel búcsúzol'.

— A kiállítás nagyon sikerült, a képek és a 
szobrok igen szépek. Meg vág} ok győződve, hogy 
a lőváros müértő közönsége kellőképpen lógja mél
tányolni a Szalon vezetőségének buzgalmát és töme
gesen látogatja a szép kiállítást.

A miniszter szavait Je.késén megéljenezték. Déli 
egy óra vö t, mire a miniszter eltávozott. A meg
hívott vendégek még a dé utáni órákban is együtt 
maradt a tárlaton.

N y ilt té r .

♦ V *  t  A2 UJ ANGOL ♦ ♦ ♦ ♦

f É R  F I R U H A - B É R L E T

LEGJOBB RUHÁZKODÁSI RENDSZER

♦ DEUTSCH F. KÁROLY ♦
BUDAPEST. AHDRÁSSY-UT 1. SZÁM.

L a k á s  k ia d ó
a  V I I . ,  E r z s ó h o t - k i l r u t  2 6 .  a z .  a .  a  I I I .  o m o -  
t e t ő n ,  l i f t - h a s z n á l a t t a l ,  a  l e g m o d e r n e b b  
k ó n y o lo m m o l b e r e n d e z v e ,  m e l y  á l l :  3  u t c a i ,  
3  u d v a r i ,  f i ln d ü s z o b á b ó l ,  k i v á l ó  t á g a s  m d -  
l ó k h c l y l s ó g e k k e l ,  g á z -  ó s  v i l l a n y o s  v i lá g í 

t á s  s á l  á s  g á z - r o z é v a l .

(Az c rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem telelőt a szerkosztőség.j

T U D O M Á N Y ,  I R O D A L O M

O Általános psychopathologla. Irta dr. Hajós 
Lajos. Az ép és kóros lélek ismerete a társadalmi 
tudóméin ok között ta ón a leg.ontosabb. mert a ne
velés- és jogtudomány alopelveit tulajdonképpen innen 
kell merítenünk. Spencer Herbert tanított meg arra, 
hogy a társadalmi lejlődésben mily hatalmas laktor a 
természettudományok ismerete. Nálunk ritkaságszámba 
megv az olyan természettudós aki nem elégszik meg 
szukmá ának egyoldalú művelésével, hanem magasabb, 
általános érdekű szempontokból ité i meg. Ezt a céh 
szó gálja dr. Hajós könyve, mely élvezetes, színes 
előadásával leköti a laikus figyelmét is Szigo
rúan természettudományi n'apon all, de azért 
nem mellőzi hal gatássat a böcse éti irányt sem, kü
lönösen annak jeles magyar művelőét Pikler tanárt. 
Altaában érdeme a szerzőnek, hogy egy idegen ludős 
le  lógását sem veszi váhozatnnul át, hanem uj és 
eredeti rendszerbe loglaija azt. amit a lélek éleltuná- 
ból tudnunk lehet. Különösen a büntelójogászokuak 
ajánljuk a könyv elolvasását lóleg azért, mert egye
temünkön a természettudományi alapon épült lélek
tannak e'őadója nincsen. A könyv öri/Z Károlynál 
jelent meg. Ára 6 korona.

O Latin-m agyar zaebszetár. Két kötetben. 
Szerkesztette Schmutt Józset. Méltón sorakozik az 
Athenaeum szótáraihoz Schmidt Józse nek éppen most 
megjelent latin-magyar és magyar latin zsebszótara. 
Aránvlag kis helyen mindazt nyújtja, amire a tanuló
nak szüksége van. E szótár használata mellett nincse
nek többé nehéz helyek vagyis olyanok, melyekről

szótár és nyelvtan nem ad felvilágosítást. E  szótár 
előnyeit a szaktanárok is lel fogják ismerni és ugv a 
tanítás mint a tanuló szempontjából maguk lógják 
legjobban előmozdítani az ériékes munkának gyors 
elterjedését. A  díszes vászonkötéső szótár éra kÖte- 
tenkint csak 2 korona.

O  K n a t-H a m s a n  re g é n y e . Viktória a em e 
Knut-Hamsun megragadó regényének mely az Attae- 
naeutn Olvasótára legújabb kötetében jelent meg. Me
séje érdekes, bonyodalma lebilincselő, mi mellett 
megkapják az olvasót a regény íőhősúnek hangulatai.

S P O R T

F o o tb a ll.  A  Budapesti Torna Club 1 fő csapata 
s a Cesky Athl. és Football Club 1. csapata mérkőztek 
ma a Csömöri-úti pályán szépszámú közönség előtt- 
A játék megkezdésétől a félidő végéig csaknem egy
forma erősnek mutatkozott a kél csapat, azonban a 
magyaroknak többször sikerült a labdát a kapuig 
vihni, mig a csehek lerohanúsát nagyobbrészt a két 
kitűnő hátvéd akadályozta meg A 25-ik perobon a 
ba szélső csatárhoz Feryhez kerülvén a labda üg e- 
sen centerezi Hajóshoz ki azt oly erővel lövi a 
hálóba hogy az egész kapu iugaui látszott. Felé iás 
után kölcsönös lerohanásokkal te ik az idő, azon
ban a 45-ik percig egy itt rés-rőt sem <s:k goal 
— A második lélidőben rögtön a ;elállós után 
vehemens támadással rontanak a kapunak a magya
rok ott annyira összegomolyodnak hogy a labda 
helyett egymás lábát rugdossák, mígnem az ügyes 
cseh kapus elhárítja a vesződő met. Hasonlóan az első 
lé.időbeli állapothoz ezu tál is kölcsönös lerohanások
kal fenyegetik egymást. A mag)árok támadásai ve
szedelmesebbek de Buda még nem tudja helyettesiteui 
Mannót s így sok jó! h ízzácentero. ett laduát s a ajt 
el. Egyébiránt B. T. G. egész csapata fel volt .or- 
gatva s tekintve hogy a cseh csapat erős volt a kö
zönség e ég ju szívvel logadta a magyarok által e.ért
1 : U eredményt.

Ő szt v la f  al. Nagy közönség gyön; őrködött 
ma a margitszigeti sporttelepen a Magyar Athietifeai 
Klub nemzetközi viadalán. Nagy érdeklődéssel várták 
a berlini Dperry részvételét, akivel szemben ath étáink 
lényegen megáilták helyüket. A verseny tk  részletes 
eredménye a következő .

1. 100 yardot síkfutás Magyarország bajnoksá
gáért. K irá iy d ij.  K é t e ló iotam  után  a döntőben 1. 
Heilmicn Miksa G. T. E. lOa io mp. 2. Mező Bea 
M. A K. 3 Jjverrv Kur. B. F. G. (Preussui Bénin.)

It. Mngasug*ás F rig V es  főherceg  di a. 1. U n j*  
tágó Tibor ti. K. A C. Í6ó cm. másod k lio t verten - 
hen basse K a ro ly  M . A. G és novacs Nándor bp. 
B T. E. JÖO cm.

Hí. íulydobás Macr-. ar rszág bajnokságáért Al- 
lamdi;. 1. Kozta András B E. Á. C, 12 m . 2 Crettier 
Rezső M. A. C 11 ni. cm. 8. Dr. Porteíeky László 
M. A. G. 10 m. 74 c;t».

IV’. Egynegyed un'jol mbtföldcs staféta versen . Ka
ró v terdm and lől.erceg dija. 1. a b. L. A. C csa
pata (Ga zágó, Strausz, Spe dl, Tüske 4 » mp. n.ei ei 
nyerve ) 2. At. A . G. csapata (Taely. Gcrstcr, Kircti- 
knopf. Mező) J. F. T. C. csapa'a.

V. Rúdugrás. 1. Kausef F. Jakab M. A C. 3 ni 
10 cm. 2. ( uoliverseny ben) Kurírneky Jan  bp i\.
S avia és Sziiberieiiner Ferares M. A. G. «. m 02 
cm 8. basse Karoly AJ. A. G., Kovács Nándor bp. 
B. T. E.

VI Distkoszvetés. Jenő főherceg dija. 1. Fóthi 
Nándor N. T. E. 40 m. 61 cm. 2. Strausz tiyula B. E. 
a . G 36 m. 27 ctu. 8. T. Porié esv László M. A Ü.

\ II. Egynegytd angol mbtföldes síkfutás. And- 
rássy bandor di;a. 1. Lpeidl Zoitáu B. E . A . G. 64  
mp. 2. Niessner Aladár Al. F. G.

VIII. 1 angol niéiiltitdes gyaloglás. 1. Alauglitz 
Ferenc F. T. G. 7 p. 60* » mp (országos rekord.) :. 
borgi Mik ós Bp. B. T. E. 3. P a tak i M arton  i a n ó * )

IX. d ungot mértföldes síkfutás. Józset Ágost ló- 
heioeg dija. I. Bodor O tön Al U. E. 17 p i ’.'t mp.
2 Ivonits Amotiiu láp. G. B uvia Praga. 3. Ju n tk / 
Ladislav A C. bparta Prága.

X. 220 yardot havdicap. Jórsof főherceg dija. 1 
Veres Sándor M. A. G. ( ló  in.) 28V» mp. 2 Kara t.irtt 
Je n i B. E. A C (1> u i) 3. Aíező Bé a Al. A. G. 
(e ő n y  n é lk ü l.) 4. Csoppei i.ászlú Al. T. K. (11 m ) 
5. Gorke Agostou Bp. Sp C. e  ni.)

B t Leger. Az Őszi meeting legszebb <J6 - 
utánja vö t a mai. Közönség rendkívül nagy szám
ban az úri közönség s arisztokrácia erősen képvi
selve s az o osóbb heh ck szoronvásig tele. A nagy 
érdeklődést a ff. Leger ok o z’a  s eredménye meg is 
jeleit a nagy várakozásnak. A favorit Nunquam dornnu 
keuterben győzött mfisodk llatafi lett. Hogv az 
outsider-játszóknak is jó nap.uk legyen, arról a kit
érések nagy handicapjében Ágnes gondoskodott 38-szoro3 
kvótáival. A versenyek részletes eredménve;

1 Z ogló i-d lj Díj 8000 korona. Távolság 20<0 
méter Báró Spr nger G. Perhapae (Dangraann) első, 
Getrost ( ’ávidj második. Mushoza (Grayj harmadik 
azután: Becsvágy, B ookade. Utóbbi másodiknak ér
kezett be, de sulvvesztés loiytáu diaqualilikáiták. To- 
tauza’ó r : 10 : 45. Helyrelogadások: L 60  : 184 11.
50 : 174.

nap.uk
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U- t u t i v i g k  n a g y  h a n d to p le . Dij 6000 korona 
a z  elsőnek, 1000 korona a másodiknak. Távolság 1400 
méter. Petanovits J. A gn es-e  (Baines) első. Prnszli 
(Bonta) második, Guerilla (Krouzil) harmadik. Azután: 
Futótűz, tízokond, Bonapaco Orion, Gaudibunda, 
Kapna, Nemes, Ornament. András G-dur, Gazelto, 
Queen’s Daughter. Sanyi és Lehel. Totalizatőr: 10: 
888. H elyrefogadások: I 50: 530. 11. 60: 182, III. 
60: 284.

III. Bt.-X.eger. Dij 60.000 korona az olsőnek, 
8000 korona a másodiknak, 4CC0 korona a harmadik
nak. Gróf Trauttmansdorff L. Nanquam dormloja 
(Barker) első, Hazafi (Vau Dúsén) második, Pázmán 
(Bonta) harmadik, azután Ka’Gall, Belvedere, Glória 
é s  Bergeret. Totalizatőr: 10:17. Helyrefogadások . 

’L 50: 60, II. 60: 68 és III. 60: 88.
IV. N n r e e r y -h a n d lca p . Távolság 1000 méter. 

Dij 8000 korona. Gróf Trauttmansdorff L. Juohehja 
(Krouzil) első, Hermina (Dangmann) második, Barna 
thnr’i (Holmes) harmadik, azután Bon soir Donald, 
Alfonso, Bonauza, Khapsodie II., Tolmács, Majoránna 
Kegyeno Sphinx. Madrid. Takács. Baltimore és Olive. 
Totalizatőr: 10:92. Helyrelogadások: I. 50: 140. 11. 
6 0 : 128. Ili. 50 : 160.

V. E la d ó v e re e n y . Dij 2000 korona, távolság 
1000 méter. Pécsy Andor Rózsa Lilt-je (K ro u zil)  
első, Györgylovag (Adams) második, Maestro (rlar- 
tinkovics) harmadik. Azután: Autocrat, Nagyságos, 
Esparsetie, Unraie, Irroy, Ne engedj és Sebes. Tota
lizatőr: 10 . 22. Helyre ogadások: 1. 60 : 68. JI. 
50 : 98 és 206.

YI. Pehely-díj. Dij 4000 korona. Távolság 3300 
méter. Rohonczy Gedeon Nefelejose (Holmes* első, 
Testőr (Van Dúsén) második, Baratore (Bontz) har
madik. Azután Testa, Isabev, Wanda, Kitchener és 
Verita. Totalizatőr: 10 : 34. Heíyrefogadások: 1. 50:76. 
I I  60 : 88. III. 60 : 66.

P r lx  da Conseil Munlo'.pal. Százezer fran
kos versenyt futottak ma Parisban. A Prtx du Conseil 
Municipal volt ez, amelynek 2400 méteres távolságán 
Franciaország JegkitünŐbk lova, Alons. Abeiile 4 éves 
La Camargoa. győzött, nyergében Martin jockeyval. 
Súlya 62ty> Kilo volt, Másodiknak az angol First 
Principal érkezett be. Knickknack előtt. Helyezetten 
futottak; az angol Black Sand és Pistol, továbbá a 
francia Maximum, Arizona, Ackinglass, Kasnadar, 
Limonsin, Exemá, Fitz Monarque, Kadikoi, Brfllan- 
tine, Lognes, Astronome II. Totalizatőr: 10:82. 
Helyrelogadások : 1. 10 : 28. H 10 : 34. 111. 10 : 163.T Ö R V É N Y S Z É K

§§ U j budapesti főügyész. Az igazságügymi
niszter Pongrácz Jenő győri kir lóügyészt hasonló 
minőségben a budapesti kir. főügyészséghez helyezte 
át. így tehát a Székely Ferenc koronaügyészs^é tör
tént kinevezése óta üresedésben volt budapesti fő
ügyészi állás most betöltetett.

§§ A so p ro n i bankbnkás. A győri királyi Ítélő- 
•tábla tegnap döntött Gerö Antal táb^abiró előadása 
alapján a soproni bukott bank ügyében hozott vád- 
határozat tárgyában. A soproni vádtanács ugyanis a 
vádinditványnak a lővádiottakra vonatkozó részén 
enyhített, amennyiben Braunshier Gyula levotező elten 
megszüntette az eljárást és Vrchovszky pénztárosnak 
é s  Prohászka könyvelőnek szabadlábra hely eresét ron- 
delte el. Ezt a határozatot a közvádló megíelebbezle. 
Az ítélőtábla majdnem egészen a közvádló vádindit- 
ványát logadta el, vád alá beijedvén Braunshier 
Gyulát is és kimondván Vrchovszky és Prohászka vizs
gálati fogságának fenntartását. Vád alá helyezte azon
kívül az összes igazgatósági és felügyelőbizottsági 
tagokat.

§§ Ő sö d b e  j u t o t t  grófnő. A győri kir. törvény
szék özv. iija gróf Batthyány Lászlóné, szül. IFor^Aa 
Adrienné révlnlusi lakos ellen a csődöt elrendelte 
és csődbiztosul Proszt János törvén) széki birót tö- 
jneggondnoknl dr. Mayer Lajos, helyetteséül dr. Stein 
(Viktor győri ügyvédeket rendelte ki.

§§ E l i t é i t  v á s á ro s a rn o k l fő fe lü g y e lő . K e llem et
len esete akadt Hembach Gy ula székesfővárosi vásár- 
csarnoki főfelügyelőnek ez évi április 12-ikén. A kora 
reggeli órákban, midőn a központi vásárcsarnokban 
azemlét tartóit, két egyént látott ott az egyik elárusító
hely mellett ácsorogni. Megkérdezte, vaijon mit ke
resnek ott, s ba van valami dolguk, miért nem viselik 
a  szokásos ismertető jelként megállapított karszalagot. 
A  megszólított két egyén — típitzkopi Jenő és Wein- 
berger Mózes mészároslegónyek — kitérő választ ad
tak. A főfelügyelő ezután nevüket kérdezte, de a 
mészároslegeilyek ezt sem mondiák meg. Hembach 
erre rájuk rivalit:

— Akinek még neve sincsen, az csirkefogó 
gazember.

A két mészároslegény ezen kifejezésért becsü
letsértés vétsége miatt tett leijelentést Hembach Gyula 
főfelügyelő ellen, de a büntetőjárásbirósag felmentő 
ítéletet hozott. A panaszosok lelebbezésére lelkerült 
•z ügy a kir. törvényszék elebbvifeli tanácsához, 
I amely Gajzágó táblai biró elnöklete és dr. Sárkány 
(bíró előadása megváltoztatva az elsőbirőság ítéletét, 
Hembach Gyulát becsületsértés vétségéért 10 korona 

{pénzbüntetésre Ítélte.

TÁ V IRA TO K
S ebastopo l, október 6. Ma a császári pár jelen

létében vizrebocsátották az Ocsakov 1. osztályú cirkálót.
Boigróe, október 5. A ma itt megtartott macedón 

népgyülést viharos je euotek mialt rendőrileg felosz
latták. Sem határozatban, sem az elnök m e g v á l tá 
sában netn tudtak megegyezni.

P é te rv á r ,  október 5. Reggel Vs3 órakor Tiflisz- 
bon bárom heves föld ökést éreztek.

P ie te rm a r itz b u rg j, október 5. Natá’ban ma meg
szüntették a hadi ogot bizonyos korlá ozásokkal a 
badijog érvénye alatt elitéltek tekintetében.

O r o s z - tö r ö k  b a r á t k o z á s .
K o n s ta n tin á p o ly , október 5. A tegnapi disz- 

ebédeu jelen voltak Kikolajevics Mik'ós nagyherceg 
kíséretével, Szinovjev orosz nagykövet a nagykövetség 
személyzetével, az összes török miniszterek és az 
udvari lŐméltóságok. Ebéd utáu a nagyherceg klfetezte 
a szultánnak szives köszönetét a rendkívüli megtisz- 
telésekért, me.yekben részesü t A szultán két gyö
nyörű lovat ajándékozott a nagyhercegnek.

K o n s ta n tin á p o ly , október 6. A szu tán ma dél
előtt Nikolajevics Miklós nagyherceget kihallgatáson 
fogadta, mely igen szives jellegű volt. Dé után a 
nagyherceg elutazott Y atába ugyanazon szertartások 
közt, amelyeket megérkezésénél követtek.

E g y  s z u l t á n  h a lá la .
N e w -Y o r k ,  október 5. 3/a»i7dból jetenlik : 1e*st- 

lifíg ezredes csapatai mellett teljesen szétverték
a raírfkat, akik közül vagy sá z a n  o estek és meg
sebesül tek. A bennszülöttek vagy negyven erődített 
állását elfoglalták és e pusztították. A cabwugani szul
tán belehalt sebeibe. Az amerikaiak részén csak két 
ember sobesü t meg. Dawis tábornok elrendelte az 
ellenségeskedések beszüntetését, hogy az eddig el.en- 
sége$ érzüietü szultánoknak a kaimat, adjon hogy 
békét kérdenek.

B á n y á s z o k  m o z g a lm a .
P a r is  október 5. Combes minisztere nők abban 

a levő ében, amelyet a bányamuukásszövefség vezér- 
titkárához, CoRehoz intő ett, azt a reményét -ejezto ki, 
hogy a bányamunkások kellő bizalommal lesznek a 
kormány Ígérete és a két kamara dumokratikns érzel
mei iránt és tartózkodni lógnak extrém határozatok
tól, amelyek e idegenilhetnék tőlük azokat a szimpá
tiákat, amelyekkel irántuk viselteinek.

A rra s , oktíber 5. A iuu t éjjel egy lovas járőr 
és a sztra ko'ók egy csoportba közt Beihuno környé
kén összeütközés történt. A sztrá kólókat végül, miután 
egy járőr erősödésül megérkezett, szétszórták. Holnap 
öt század indu a sztrájk vidékre a rend fenntartása 
vóge.t.

W a s h ln g tm  október 5. A kongresszust nem 
hívják egybe rendkívüli ülésszakra a szénmunkás- 
sztrájk kérdésének tárgyalása végett. Az ügy mostani 
állásához képest Roatrrrf elnöknek az a nézete, hogy 
a kérdés ismét oiyanua v á lik , amelyet l ’ensylvánia 
áiiam vau hivatva elintézni. Ha ez az ál ani a szövet
ségi csapatok támogatását kéri, az elnök hajlandó 
a csapatokat kiküldeti*.

N t w  Y o rk  október 5. (Reuter.) Mitekéit, a 
bányamunkás-szövetség e'nöko kijelenti hogy bízik 
abban hogy a szénbányamuukásokuak tehetséges tesz 
a télen át kitartani a sztrájkban.

London, október 5. Az Internationa'o Mcrcantile 
Maríné Company (Morgan trust) elhatározta, hogy 
Angliában 5'lOtÜ tonna legjobb minőségű angol sze
net vasáról és a társaság gőzösei azonnal az Eg’ esült 
Allaniosba szállítják.

N e w -Y  rlr, október 5 A ennadai Dominion Coal 
Company az Egyesült A'lamoknak 100.000 tonna 
authrácit-szenet kü dött.K Ö Z G A Z D A S Á G

Az O sztrák-M agynr B ank vezetősége a frank- 
érték aranyérmeinek túri aszerü vóloiárái nyorskilo- 
grammoiikánt 4 K 53 fillérrel, vagyis 294'••47 koro
náról 2931 koronára emelte lu .

Földm ivcs iskbla A csákvári fö dinives iskolá
ban az uj tan o yarn lolyó évi október hóban nyílik 
meg. Mindazok, kik abba felvétetni óhajtanak, lolhi- 
vatnak hogy kérvényeiket október hó 14-ig az iskola 
helyiségeiben személyesen adják be. Csakis egys erű 
föl dm íveseket vesznek Jel, akik tartoznak bem utatni. 
sajátkezüleg irt folyamodásukat keresztié von'két, 
szülői vagy pyáini beleegyezést, esetleg cselédköny- 
vet. A tanulók évi 70 korona díjazásban részesülnek.

A m. kir. A llam vasu ak  igazgatósága io.'.VÓ 
szeptember hú 30-án két millió koronát szállított be 
pénztári feleslegeiből a kü; ponti álumpénztárba. A 
lolyó évi beszállítás összege ezzel 28 2 millió koro
nára emelkedett.

A  M agryar G y á r ip a r o s o k  O r s z á g o s  S z ö v e t s é 
g é n e k  végrehajtó-bizottsága jövő csütörtökön ülést 
tart, melynek napirendjére ki van tűzve az osztrák- 
magyar államvasut-társaságnak az osztrák-magyar, a 
nyugat-magyar, oszirák valamint az osztrák-magyar- 
boszniai küleíéki díjszabásoknak hatályon kívül he
lyezésére vonatkozó eljárása. Ez az ügy az egész ma
gvar ipart és kereskedelmet nagy mértékben érinti, 
minóllogva a Magyar Gyáriparosok Országos Szövet
sége a magyar kormáuyt a leghatározottabb állásfog- 
la ú s ra é s  a magyar érdekeknek a rendelkezésre 
álló hataimi eszközöknek lalbavetésóvel való hathatós 
védelmére fogja ielkérni. A szövetséghez eddig beér
kezett nyilatkozatok kélségtelennó teszik, hogy ebben 
a kérdésben a magyar gyáripar összes ágai teljes 
szolidaritással fognak erőteljes akciót indítani. A szö
vetség is reméli, hogy a magyar kormány ezt az 
akciót annál határozottabban fogja támogatni, mivel 
az osztrák magyar állam vasúttársaság eljárása köz
tudomás szerint az osztrák vasúti minisztériumnak 
kezdésére történt.

Hcrvát Jparpértolás. A magyar királyi horvát- 
szlavon csendőrség, melyet a sors kegyessége a ma
gyar állam pénzén tart cl, minden alkalmat elhasz
nál, hogy magyarellenes érzéseivel tüntessen. Most 
is lényesen bebizonyította, hogy neki a magyar kor
mányhatalom nem imponál és ő miniszteri ajánlások 
és intelmek ellenére is azt teszi, amit jónak lát. 
Múlt hó 26-áu versenytárgyalás volt a horvát- 
sz’avon csend-őrség posztószükségletének ledezésóre. 
Ezt a posztót évek óla egy morva posztógyáros 
szállítja akit a versenyző magyar gyárosok sohasem 
tudnak a nyeregből kiütni, mert rejtelmes módon 
mindig akad valami ok, vagy ürügy, amiért a derék 
morvának adják a szállítást. Ez alkalommal azonban 
a legelső magyar posztógyár a legkitűnőbb mintáit 
és egyenesen veszteségre számított áruit küldötte a 
verseny tárgy a ásra a kereskedelmi miniszter pedig 
ráírt a csendőrparancsnokságra, hogy a magyar 
ipart tessék figyelembe venni. A kényes helyzetet 
katonás egyszerűséggel oldotta meg a csendőr
parancsnokság a versenytárgyalást egyszerűen titok
ban tartotta meg, noha ennek jog, törvéuy és 
igazság szerint nyilvánosan kotlett volna leiolynia, 
a szállítást pedig természetesen ismét a hü morvának 
adta oda. így pártolják a magyar ipart azok a 
hatóságok, amelyeket mégis csak magyaroknak kell 
tekintenünk.

A  o a e ló d p ó n z tá ra i:. A pozsonyi II. orsz mező- 
gazdasági kiállítás rende. ő bizottsága tegnap tartotta 
utolsó üléséi, mely alkalommal 50 koronát gyűjtőitek 
össze, hogv egyelőre ezzel feje zek ki érdeklődésü
ket a gazdasági munkások iránt Ezt az 60 koronát 
ma küldte be a ro .dezó bizottság adományképpen az 
Országos Gazdasági Munkás- és Cső léd-segély zó pénz
tár igazgatóságának, azzal az ígérettel, hogy az em- 
berbaráú intézmény iránt ezentúl is a tegmolegeoben 
ló g  érdeklődni.

V á s á ré  marnék. (Vámos és tíruszt hatósági köz
vetítők üzleti jelen ése. | Kedvező viszonyok mellett 
az elmúlt heti üzlet minden tekintetben kie égitő ered
ményű és jelelte éiént leiolyésu volt A hét közepéro 
eső izraelita nagy ünnepek folytán emelkedett fogyasz
tás még ni02gaituasabbá tette az üzletet és ha a két 
ünnepnapon a piac látogatottsága csekély is volt még 
som gyakorolt az árakra semm ióie betolyást, sót el
lenkezőleg, a szőhó ára jobb vétó kedv és csekélyebb 
hozata ok lolyián emelkedett is. Tekintetbe véve a már 
állandó hűvös időjárást es a nyár e.múltával rend
szerint lokozódó fogyasztást, e őreJáthaiólag továbbra 
is élénk üzlefro van kilátás és az o hó il-ikóro eső 
izraelita nagy ünnep valószínűleg ismét kedvező be
folyást Jog az üzletmenetre gyakorolni; áll ez külö
nösen baromfira és g> ümö.csre nézve, mely cikkben 
ilyenkor nagv mennyiségek kerülnek fogyasztásra.

Husnemüekben már megkezdődtek a rendszeres 
és nagyobb szállítások, az üzlet ezen cikkben szilárd 
és jó kerestet folytán az árak kielégítők. Ma vidéki 
jó minőségű marhahús eleje 70-80, hátulja 80—lol) 
koronás árakon kelt el méterniázsánkint minőség sze
rint. Serlésekben szintén éléuk az üzlet, lehúzott 
sertésekért 9G —104 és sertésekért szalonnával együtt 
lí 4 -110  koronát értünk el lbö kilónkint. Ölt bor
juk élénk kerestet mellett 96 — 1U4 fillérrel keitek el 
kilónként hosszan mérve, sulylevonás né.kül. Az ösz- 
szcs husnomüek szállításának rendszeres lolytatása 
aján'atos.

Élő baromfiból nagv mennyiségek kerültek a 
piacra minthogy azonban a fogyasztás a rendes mér
téket jóval felülmúlta, a piacra került áru kielégítő 
árakon nyert elhelyezést és a hét közepére szintén 
jó vásárok várhatók ezen cikkben. A mai legyzések a 
következők: rántani való csirke 1.10—1.80 sütni való 
ír. 2—2.20 Jlr. 1 40 -2 , tyuk ír. 2-20—2 50, Ilr. 2— 
2 20, hízott kacsa Ír 4 - .0 -5  20, llr. 3—4-80, hízott 
Jud ír. 10—12. I l r .  8 — 10 és sovány 3 89—5 korona 
páronkint, minőség szerint.

Vágott baromfiban már igen mozgalmas az üziet, 
a nagybani és rendszeres sz.áilitások mindenütt meg
kezdődtek tigvan. do a hozatalok még miudig nem 
ledezik a szükségletet és így magas árak érhetők 
el. I. minőségű hízott szépen tisztán kezelt áru min
denkor akadálytalan és gyors elhelyezést nyerhet és 
igy’ vágott baromfinak tehető nagymeunyisógben való 
rendszeres szállítása felotto ajánlatos. A szállítás, te
kintettel a hűvös időjárásra, már jegeléa nélkül tör-,
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ténhet. Mt I. r. minőségű szép hízott áruért 1’12— 
1-20 fillért értünk el kilónkint minőség szerint.

lójáéban a szilárd irányzat egyre tart az árak a 
hét folyamán egyre emelkedtek és I. r. friss telt áru 
ma már 79 koronát jegyez eredeti ládánkint. Meg
bízható jóminőségü iriss áru iránt igen nagy az ér
deklődés és a készletek azonnali felszállitását ajánl
hatjuk.

Tejtermékekben egvre javul az üzlet és előrelát
hatólag hamarosan ismét magas árak lesznek érvény
ben. Alá elsőrendű szövetkezeti teavajért íélkilós
darabokban 2.10—2 50, öt kilós darabokban 2.-----
2 10 és jó minőségű iőzővajért 2.40-1.70 koronöt ér
tünk el kilónkint. A turószállitás már fokozottabb 
mértékben íolytatható.

Gyümölcsléiéit egyre nagy tömegekben érkeznek 
a piacra és eltekintve a szőllőben néha beálló áru- 
toriódástói, előrendü kilogástalan minőségű áru ki- 
e'égitő sőt némely napokon magas árakon nyert e - 
he.ye-ést. A szőllő ára az elmúlt héten némileg javult, 
alma és körte iránt az érdeklődés élénkebb lett és 
príma minőségű őszi barack magas árakon volt el
adható. Szilvában szerb áru uralja a piacot és kö- 
zépminőségü almában és körtében a szükséglet szintén 
szerbiai áruval ledeztetik A g\ ümöJcsárak minden
kor az áru minőségétől íüggnek. Ma másodrendű 
chassellas 30—28. passatutti és muskotály 40—52, 
oporto 20—22 fillérrel n)ert e.heh ezést kilónkint.

Burgonya, jó vételkedv mellett emelkedett árakon 
kelt el és tekintve, hogy a kérésiét igen élénk, a kész
letek lelszállitása a án atos. Alá lejeit, nagy, gumós 
rózsaburgonya 3 90 — 4.20. sárga 4—4.20 és fehér 
3.20—3 40 koronával talált vevőre mmkint waggon- 
tételekben. Szép, kilej ett kifli-burgonya keresett és 8 
koronás áron volt értékesíthető.

Makói fej- vereshagyma 0.80—7 koronát jegyez 
mmkint minőség szerint.

Vadjélék. Kile lett szárazszőrü hibátlan, nagy 
nvulak keresettek, a mai ár 2 40—2.70 korona da- 
rabonkint.

Liszt. Az elmúlt hét lisztüzlele az izraelita ünne
pek beiolyása alatt állott, úgy hogy a hangú at mind 
a vételek, mind pedig a rendelkezések tekintetében 
osendes volt. Az irányzat egyébként továbbra is szi
lárd, az árak azonban változatlanok. A jegyzések az 
eiőző hetieknek teljesen megfelelőek.

Szerkesztői üzenetek.
— Késirulu) ai ne:, utlsuk vissta» —

N a g y v á ré  d l olvasó. A listánkul Ízléstelen Kr- 
medvénvét mosolyogva olvastuk. Milyen nevetséges 
az a klerikális prepotencia! Neki Zola nincs in éré; 
ha jól látok, még a talentumát is kétségbe vonja 
ennek az óriásnak. O a kis tyukeszü törpék, akik 
odasompolyognak a titán teteméhez lecsennek hom
lokáról egy levélnyi babért, s aztán ravasz vig\ or- 
gással mondogatják: .,most már mehetsz a s.rodba 
mert elloptuk a dicsőségedet!5 Be ki az ördög törő
dik az ilyen sunyi alakok furfangos pöffeszkedésével.

V . H  né  1. liecept nélkül nem kapja 2. Kozmetiká
val dr.Weyner Emit foglalkozik. Eürdő-utca 8. sz. a. 
rendel azt hiszszük, délután. 3. Julius 15-tői augusztus 
30-ikáig tartott. — K. Varasd. Méltóztassék a Muda- 
pesti Napló hirdetései közül kikeresni, ezek megbíz
ható cégek. Kívánatra küldenek árjegyzéket. — G. J. 
Beregszász. Köszönjük, el vagyunk látva. — K. J. 
Versekről legközelebb együttes választ adunk. — H. 
M. Táltya. Méltóztassék az Országos Iparegyesülethez 
(Uj-utca 4.) fordulni onnét szakszerű útbaigazítást 
kap. — 8. M. Párkány. A belügymmiszterüez kell 
folyamodnia a szolyabiróság utján az útlevélért, ame
lyet iöbb évi tartamra is kiállítanak. A magvar eg' e- 
sülethez nem keli ajánló levél, jobb ba tud angolul, 
de nélkülözhető is ipari munkánál. Az útvonalra vo
natkozólag kérdezzen meg egy utazási irodát

S o rs je g y e k .

Szübrá’.czl előfizető. 576 — 51. Jésziv sorsjegye 
4 koronát nyert — E rz sé b e t. 92 421. számú osztály- 
sorsjegye szeptember bü-án 200 koronás nyeremény
nyel lett kihúzva. — Siklós. 542.—ö. Magyar vörös- 
kereszt sorsjegye 13 koronát nyert.

F . K  —  2 2 6  412 . ssáran e lő fiz e tő . B . Q y . —  
M  G y . £«We. —  u .  L .  —  B é g i e .ö flze tö . —  F . J. 
Apatxn. — K. — J. K. éesvefe. Sorsjegyeik nem 
nyertek.

4 Szalai és T á rs a  ?él"óUz*ets ö
. a ra . klr. szab. oaztálvsorsjátek  lőelárualtOia .

l i u d u p e a t *  V I I . ,  E r z s é b c ^ U ö r u t  lX i. J 
Vesz és elad sorsjegyeket, érték papírokat és állam- . 
papírokat a napi érőn, elad sorsj-jyeket r é s z ié i-  (V 
f iz e té s r e , ellenőrzi a sor«jegyek búzásait, beváltja T 
a  k is o r s o l t  s o r s je g y e k e t  és az esedékes szei- A 
vényeket. — P é n z k ü lc sü n t  nyújt miudoanemü yO sorsjegyekre és értékpapírokra. 9

N a p i r e n d .
Naptár'. Hétfő, október 6. — 1 lómat katbobkus:

Brúnó bv. — Protestáns: Biunó. — Görög-orosz: (szeptem
ber 23.) Iván logt. — Zs:do. Tiecbri 5. — Nap ..é .: & óra 
49 porckor. — Avurszik 5 óra 14 perckor. — bola k*»: 
10 óra 31 perckór délelőtt — Nyugisul;: 7 óra 51 perc
kor este.

A pénzüqyminiszlcr jogad délután 4 órakor, 
zls osztálysorsjáték húzása délelőtt 9 órakor.
A Vörósmutiy-szoborbizolfság kategorizáló ülései 11 óra

kor és 3 órakor az 1 ar'sáritokban.
zl budapesti büntetötörvényszék esküdt bíróság ónak első

tárgya 6 ülése.
Rekviem Trautwcin Nép. Jánosért a Rákos-utcai Mária 

reparatria-kapolnában fél 10 órakor.
Az Oi votssövetseg képkuilhtdsa a városligeti Műcsarnok

ban 9 ólától délután 4 óráig. Belépődíj 1 korona.
Acmzeti bsaten őszi tárlata iFerencick-tore 9. sz.) 

délelőtt 9 órától es:e ti óraié. Unlépödn 53 fillér.
Aemieu Aluztnw. Állattár, n y itv a  van délelőtt 9 

órától d é lu tá n  1 óráig.
1 echfiolflOim tuarmuteum nyitva délelőtt ?—1-ip.
Közlekedést Muzcum a Városligetben nyitva d. e. 9-től 

12-ig és célúién 2—6 óráig.
Az Aknaemta Goethe-szobája nyitva délelőít 10—12-;g.
J/uccuwt könyvtár d. e. 9—1 óráig.
Akadémiai könyvtár délután 3—7-ig.
adliaricen a \  arosiigctben nvitva eposz nap. Belépődíj

6C fillér.
Magyar K-retiktáetn,\ Museum. Igazgatóság, kerési’.e- 

aeimi szajmötivvtar és kelet: mintatér: \ .  Kerület láo -só iu t 
32. szara alatt. Hivatnlos oiák . délelőtt 9-tftl uclntác Tórái*, 
lía’ fti termések áiiancó siáliitáea es kcrescedeiem'.Orténet- 
gyűjtemény, továbbá a názi-wan kiállítás (melyben az üz- 
letvezctőseg am snásotat is eszközöl' a városligeti ipart 
csarnokban nyitva : délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától o óráig. A küllőiül kircndeltseges központi úz'Ci- 
vezető^ége (Magyar Kcrentieácinu részvénylarsasagj VM Vác- 
Körut 32. szám alatt

Kiad/a;
L A M P E L  R . (Wodianer F. és Fiai)

E g y e *  s z á m  á r a  3 0  f i l l é r .

agyar JCönyvtár
A zárjelbe tett név a fordító, illetve a kOzreboe*4Jtd neve. 

A •  Jelöltek izinrntlvek.

Szerkeszti: R A D O  A K T T A L.
M inden füzet egyenk in t kapható

•1. JKaefowa y.Bánk-bán.(Beöthy Zs.)
2. M nnpassan t. Apró elb. (Tóth B.)
3. B ercsén yi D . válogatott ódái.
4. C oppée. Kovácsok sztrájkja a 
egyéb elb. költem. (Radó A )

•5. K is fa ln d y  K. A kérők. (Beöthy.)
6. Sipnlnaa. Humoreszkek.
7. D e A m ié it .  A bor. (Tóth B.)
8. Z rín y i  Szigeti veszed. (Bánóczl) 

•fl. M a u rier-P o tter . Trilbv. (Fái B.)
10. C sokonai. Dorottya. (Segyezy.)

11—12. A ra n y  J á n o s  válogatott bal
ladái. Isk. kiad. (Kiedl.)

13. Olasz elbeszélők tára. (Radó.)
14. P e tő fi. Úti rajzok.

•15. R » » u  A kamehas hölgy. (Sze
mére Attila.)

15. Saom akday  Légyott hármasban. 
17. Francziaelbesz. tara. (Ambrus Z.)

•18. R ova tta  A becstelenek.(Radó A) 
10. K is fa lu d y  K . válogatott költe
ményei. (Bánóezi József.)

•2 0 -2 1 . Skakspere. Szcntivánéjl
22. K á rm á n  Fanni hagyományai, 

álom. (Arany J. (Isk kiadás.) 
(Bánóezi Jóaaef.)

•23. Byron. Manfréd. (Arányi E.) 
24. A r a i  A d o lf .  Violka Vera.

•25.S a rd o n  étA « /acV  állunk el.( Fái)
26. D eák F  Iböl-iki első felirati 

beszéde.
27. A itc k y lo t.  A lelánczolt Promé

theusz. (Ziiahy Károly.)
28. B árson y  I. Vadásztörténetek. 

•20. M n rger-B arriére  Bohém-élet.
(Radó A.)

3Ó. Béla király névtelen jegyzőjé
nek könyve. (Szabó—Mika.,

•31. M oliáro . DandlnGy. (Hevesi S.)
82. G racaa G. 1848. marczius ,5.
83. B o n rg e t. 3 elbeszélés (H evesi.) 
34. Saabolcaka M ik d lr . Versek.
85. T n rg rn yev . Az ötödik kerék. 
(Sz. KogáUJ.)

M. K o tan tk  1848. Jul.ll-iklbeszéde. 
87. P la m m a rlo n  C atn illo . Csilla

gos esték. (Tóth B.)
•88. T őtk  K . A király házasodik.
30. Droa. Az úr, az asszony é s  a 

baba. (Béri Gy.)
40. V é r tn lA .  Kisvárosi történetek. 

•41. I b im .  A népgytilöló. (Vikár B )  
42. A kuruezvilág költész.vKardos A) 

•43. S c h ille r  A messinai meny
asszony. (Várad! A .)

44. P ető fi  Elbesz. és hírlapi csikkek
46. P oe  Kejtelm. történetek.(Tolnai)
46 J ó k a t 01. Etnlékbeszéd Rudolf
trónörökösről

47. Koatna d .  Víg elbeszélések.
48. f ín t t i .  Az erkölcstelen. (Tóth B.)
49. P e tő f in !  Saendrep  J . naplója

és  levelei Térey Marihoi. Jókai 
előszavával. .  -  .  .

60. Tennpaott Arden Enoch (Lórln-
•6 t7 á fc * « ?  K* ltuszárszerelem.

52. Magyar népballadak. (Morvay.) 
•68. C m a lto M .  Énekek éneke (Radó)

54. P é p  válogatott mesél. (Badics.)
86. S d ta m b  grbl.P  nedve. (Ambro- 
sovlcs D.)

Rd n tbrtta  Z o ltá n  Hajótöröttek. 
Bde?er K o n rd d . Egy szegény

Ifjú szenvedése. (Hevest S.) 
•6 8 -6 0 . Trfáaí. Heivila 
00. CaeAoe.FalusI asszonyok(Szabó)
61. K őlcaea  válogatott beszédei.
62. F*e. Újjászületés. Amerikai reg. 
68. Alddaap. Pázmány Péter élete.

64. P alk  AZ. Erzsébet királynéról.
65. C icero. Az Öregségről. (Fábián.)
66. K tp lin g .  Indiai el
beszélések. (Mikes L j

67. K abo* E de. A csengeti kala
pok és egyéb történetek.

68. S aa ldrdy  J d n o i  siralmas króni- 
kája. (Angyal D.)

6 0 -7 0  A ran y. Toldi. (lak. kiadás.) 
*71. M o ltérc . A fösvény. (Hevesi S.) 
*72. J ó k a i.  A fekete vér.
73./VMMreAos.Periklea(Kacskovies)

74—75. <4rawy* kisebb költeményei
ből. (Moravcsik.) (Iskolai kiadas.)

76. S p a n yo l  elbeszélők. (Ssalay. E.)
77. N a n ien  Pr. Éjen és jégén át. I. 

A Fram útja. (Brózik K.)
78. N anoon Fr. Éjen és Jégen át
II. A számit. (Brózik K.)

79. G ea d d n yi. A f  elesket nótárius. 
(Kardos Albert.)

•80. B raceo . Pietro Caruto. l ’erga  
Parasztbecsület. (Radó )

81. M ikaadtk K . Két elbeszélés
82. Coppée. Henrietté.(Bottlikné Töl-

S erao . Lányok. (Tóth.) 
•84. 5p/A oá/e«. AntigoneíKemenes J)
85. A b rd n y i B. Márcziusi dalok.
86. T o ln a y  L aioa. K nagygyárosék. 

87—88. Aran-e. Toldi esté,e. (Bánóezi
J ) Uakolai kiadás.)

•80. G iacoaa. Boros szerelem. (Radó)
00. H a lta i  válogatott mesél. (Imre. 

01. M naaei. Tizián fia. (Marquis G.
92 K io lta n á  Elbeszélések. Ritoók., 
93. IPetla. Világok harcza. 1. rész.

(Mikes Lajos.)
04. Cgyanna. II. rész.
95. K őicaey  válog. versei.(Négyessy) 
06. B occacc io  válogatott elb (Radó) 
07. K e le t i  6'. (idősb Markó Károly > 
08. Francain  elbeaaőlők. (Ambrus

Z. és Tölgyessy M )
00. (Hoaa e lbe iaő lők . (Tóth B.)

100. J ó k a i  AZ. Szép Angyalka.
101. A ra n y  J  Az első lopás. Jók* 

ördöge. (Komáromy L.) (Isk. kiad.)
1U2—106. A ran y . Szemelvények Toldi 

szerelméből.'(Moravcsik.) (Isk. k.)
•106—108. Skak ipere . 'ános király. 

(Arany.) (Isk. kiad.,
♦100—112. S k a k ip ere . Hamlet. Arany. 

(Isk. kiad.)
113. P app  l) .  Utolsó szerelem.
•114. M oliére . Botcsinálta doktor.

(Gabányi Árpád.)
115. V ir d f  B en edek , válogatott köl

teményei. (Zlinszky A.)
116. M n ra i K d ro ly . Mese-mese.
117. Kerékfidroe-kdtd. (Dr. Korch- 

máros Kálmán.)
118. Oroea elbeaa. Mra(Ambrozovi cs) 
110. S s /v a /o r e  F arina . Erősebb

a szerelemnél, (Tóth B.)
120. C iere i Bt. históriája. (Angyal.) 
121—122. A ra n y .  Katalin. Kevcnáza.

Szent-LAazló füve.(Radnay) (lak. k.)
123. I b im .  A társadalom támaszai. 
•124. C oppde  Adós fizess Reg.( Tóth)
126. K u fa ln d y  S. válogatott regéi.

Csobáncz. — Tátika. — Dobozy 
Mihály és hltveso. (Szigetvári Iván)

126. T o l u t ó i .  Népies elbeszélések. 
(Szabó E.)

127. Beceby L .  Amerikába és viasza. 
•128. Byron. Kain. (Mikes Lajos.) 
120. K őbőr T atodé. Elbeszélések.
180. K aaincay F arm én  le v e le i .  S ze

melvények. (Dr. Váczy J.)

ISI—732. M n elh o . Az arzny ctlnáló. 
(Szerdahelyi Sándor.)

138. A n g y a l D. Bethlen Gábor élet
rajza. Szamos képpel.

134. S ip n ln ta . (Rákosi V.) Újabb 
humoreszkek.

136. K aaincay F  Pályám emléke
zete. Szemelvények. (Balassa.)

136. Z ö ld i. Színész-históriák. 
137-13.'. A ran y  Buda halála. (Mo

ravesik Géza ) (Isk. kiad )

•142. Afo/íVrv.Akcnycsi
143. T k n ryZ  Urak és parasztok Elb.
144. A ra n y  Vojtina ars poétikája. 

(Kelemen Béla.) (Isk kiad.)
145. T in ó d i S a b e ityén  válogatott 

históriát énekei. (Perényi A.)
*146. T óth  E. A toloncz.
147. Saabónó K ogdH  Jan ka. Mara

lései. (Bánóczl J_,
140. K ip lin g . ő Dsunge' könyve

1. (Mikes L.)
150. M a g ya r n ép d a lo k .(Kovács A.)

(Iskola kiadás.)
151 —163. K om pit. Krisztus követé

séről.
154. J ó k a i  Af. Ne nyúlj hozzám. 
155-156. E ik d d tek  é t  e ik iid tb ird k

k ön yve . (K. Nagy S.)
157. il 'e ll i .  As időgép. (Mikes.)
158. P e tő fi. Családi versei.(Sz!nnyel

F.) Képekkel.
150. T dhari R. Különös történetek 
100. O n ida  (rónia. T. Fenyveasy Sz) 
161. F rancaia ö lb e n .  ídro.(Ambrus

és  Hevesi.)
•162. A iic k y lo i.  Agamemnon (Váradl

Antal).
163. P e tő fi. A helység kalapácsa.

János vitéz. Bánóezi. Képekkel.
164. K ip lin g . Indiai történetek. II.

(Marquis Géza.)
166. M a jtk é n y i F ló ta . Spanyol- 

országi képek.
156. V en eg n y  F eren ci válogatott

költeményei. (Madarász F.)
167. P ln tarckoa. Coriolanua. (Dr.

Kacskovics Kálmán.)
168. M ln d t im t i  G. és A p o r  P. 
160—170. D oaatojevaakij. A játékos

naplója. (Szabó Endre.)
171. P e tő fi. Táj-és életképek(Vajda)
172. B arnntn  milliói. (Domokos E )
173. R adó A n ta l. Két olasz költőnő.
174. K e n e d l Góaa. Három elbesz. 
176. J ó k a i  M. Kisebb alkalmi beszé

dei. (Szlnnyei Ferenci.)
176. l a  A brdn yi K o m é i.  Jellem- 

képek a magyar zenevilágból.
l77—178. Saem err-M arócay. A sakk- 

játék kézikönyve. Képekkel.
•179 -180. Skak ipere. Coriolanua.

(Petőfl—Radó.)
181. P e tő fi S. vegyes költeményei.

I. r. (Balassa J.) Képekkel.
182. H ein e költőm . (Endród! S.) 
',M. V anderkevm  I. G. Húsz hónap

Abesszíniában. (Brózik.) Képekkel. 
181. Tarceat. Dónk vitéz Rómában. 
•|H5.r««»» A or(«».I’heedra(Árbányi)
186. Balneea B d lin t  válogatott kői- 

taményei (Erdélyi PáL)
187. P a ta p en k o  RgJ vén diák ak 

b eizélísei. (Ajnbrozovica D.)tdtdd

188 A  b é c ii  k é p e i k rón ika , bladtanr
I. (Szemelvények.)

189 Conan lto y le .  Doktor Holmes 
kalandjai. I. (Lándor T.)

190. (>/v«dw(Andor J.)Margitka szö
kése és egyéb történetek.

191 K ip lin g .  A Dsttngel könyve. 
II. (Mikes Lajos.) Képekkel.

192. t l v id im  v erse ib ő l. (Paulovits)
193. Mór. Tallérossy Zebu- 

loti levelei Min,lenváré Adámhoz. 
(Váradi Béla.)

•194. l'erga  A farkas (Radó Antal) 
195 K é m e te lk e ra é ló k  td ra . Heyse.

Hoffmann. Macksy. (Alexander E )
106. M ik e t K e lem en  válogatni i tö

rökországi levelei. (Bánóezi J.)
107. B ró d y  S á n d o r. Emberfejek.
108. H e m e g  P  Elbeszélések
10P. J n n iu t  (Zilahi Kis B.) Katona

J. élete.
200. R ákosi J e n ó  Aesopus

201. C o m e liu s  K e p o s  Híres férfiak 
ról. (Dr. Székeiv István )

*202. K is fa ln d y  K drtdy . Sziláxyl Mi
hály szabadulása. — Mátyás deák 
Hűség próbája. (Bánóezi József.)

•203. E n gén e  B rien x . A bölcső. 
(Gábor Ignácz.)

204. C harles D ickens. Várjatok. For
dította (G.Pogány I. és Pogány M.)

205. A m bru s Z. Amyekalakok.
206. K aadr E m il. Elbeszélések. 
207-208 H. G. ITells Dr. Moreau

szigete. (Mikes Lajos.)
300. A  K a leva lá b ó l.  A Lemminkij- 

nen-Runók. (Vikár B.)
210. P e tő fi  kö ltem én ye i. Élete és 

költészete. (Somogyi Gyula.)
211. F alu d! F eren ci. Három elbesz. 

a .Téli Kjtssakák*-bói. (Rndo A.)
212. K n d rö d i Sríndor. Ghitts. — 

Az otthon világából.
213. M u lta tn li .  Sza ljzsa és egyéb 

történetek. (Gábor Ignácz.)
•214-216. S k a k ip ere . Otheilo, a ve- 

lenczei mór. (Mikes Lajos.)
216. Z rin y i.  Aflum. (Percnek! Z.)
217 B d m o u y  Is tvá n . Szól a puska
218. A n g o l e lb e ta . tá ra . (Phillips,

— Merrick, — Beckc.) (Marquis G.)
•210. G e rk a r l H a n p tm an n . A ta

kácsok. (Komor Gyula.)
220. P e tő fi.  Az apostol. Jakab Ö.
221. R a d ó  A . Dante.
222. C onan  D o y le . Doktor Hőimet 

kalandjai (Lándor T.) II. sor.
223-224 M ik ta á tk  K . A jó palócrok. 
225. P ie r re  L o ti .  Tünó képek. (Dr.

Marquis Géza.)
•226. T óik  K d e . A falu rossza 
227. K é a a i S im on . Magyar króni

kája (Császár Mihály.)
223. B en ed ek  E lek . Apró történetek
229. C k a rle t d e  B erke ley  A kis 

márkiné. Ford. (Lándor Tivadar )
230. P e tő fi  Elbeszélő költ. I.(Rado V) 
*231—232 E d m o n d  Róttawri.Cyrano

de  Bergerac (Ábrányi E.)
■233 -234 . B m ito  P e re i G a U o i. 

Elektra Pord. (Radó Antal)
235. P e tő fi .  Románczok. Lenbe! II. 
296-237. V irg tU m  Aeneise 1. Pord

Barótl (Szabó Dávid.)
238-239. G r S a ó c h m y i I. Hitel. 
240. P e tő fi  Elbeszélő kőit. II. /Radó V) 
241-246 kflkeaá tk .S t.Péter esernyője. 
•246. H ófeh érke . (Bródy Sándor.,
247. J sa sH á sé  e lb e ia é lő k  Ang

bóL Ford. (Szappanos Aladár.)

248. H e tta i J  Gertio és egyéb tört.
219. F a lu ,ti F eren c i versei.
250. P e tő fi.  B arátság  é s  szerelem  I.
251. K ip lin g .  Dsungel könyve. 111. 
2?'-* G o rk ij  M a rim . Csudra Makar

és egyéb elbeszélések^ Ambrosovics)
253 F rancaia  e lk e ssé tö k  td m  IV.
254 J ó k a i M. Nepvilág Isk. k. Elb. 
•_’55-2.’i6 SchillerTcU  V ilm ost Várad!) 
•257—f.iS B rien x . A vörös talár.

(Undor 1.)
' 250 G n leo tto  Afnrtn'o könyve .Mátyás

királvról
2C0 261. J ó k a i  Af. Válogatott részek 

az uj fnidesur c . regényből. Isk. k.
262. l^ n a n  költeményeiből. Ford, 

(Pelrki Sándor.)
266 1 n tsek  A nna. Örvény és egyéb

elbeszélések.
Í04-265. TatsatoJ l ^ o  A sötétség 

orsziga. Dráma Ford. (Szabó F. ,
26*1—207. A n d ré  T k en rie t. Virá

gos erdő. Regény. Ford (Lándor 
llvadar.)

268. S a llm tin i .  Catilina összeeskü
vése. Ford (Kazinczy Ferenci) Át
nézte (Wirth Gyula.)

269. G o rk ij M ax in , Malva. Elbe
szélés. Fordította (Vartin.)

270. P e tő fi. Barátság es szerelem 11. 
Bevezetessel ellátta (Perenczi Z ) 
Túli ÖJön képeivel.

logatot beszédei. Bevezette (Kő-

274. Conan D oyle  Dr. Holmes ka
landjai. III. sor. Ford. (Lándor 
Tivadar.)

274 (lu id a . A kis tolvaj és egyéb 
elbeszéli seb. Ford. (Marosi Ilona.)

275. P e h n e r  Ignáca. Kopek 3 régi 
Pest-Bujáról.

276 T u rgen yev  A kegyelemkenyér 
Színmű. Ford. (Barabás Ábel.)

277-278. M iktaá tk  F á im é n  A tót 
ntvaliak.

279. T acitna . Germánig. Pord. és 
bevezette (Tonelli Sándor.)

280. P e tő fi. Haza éa szabadság. 1. 
24i, K em eck ey  J e n ő .  Bodrogközi

történetek.
292. M a eter lin rk  M a n rtce  A hí

vatlan vendég. — A vakok. Ford. 
(Dr. Marquis Géza.)

283 y ó k a i  M ór  Márczlus 15-iki 
szózatok — A szabadságharciból.

284 A m b rm  Z o ltá n .  Berzsenyi 
báró és családja I. sorosat.

2S5. Ugyanaz II. sorozat.
246. J e a n n e  M a m i.  A kikről nem

szól a krónika,
287. P ln ta rc k o i  C. J Caesar. 
288—289. S k a k ip ere  Romeo és Júlia

Ford. (Teleket Béla.)
200. P e tő fi, Haza Os szabadság ll. 
291 J ó k a i M ór. Petőfi Sándorról. 
292. Ig n o tn s. Változatok a G húron. 
203-J94 TergiH na. Aeneis. II füzet.

(6—IC kueg). Ford. (B. Szabó D )  
Kiadta'. Radó Antal és Tóth 
Rezső.

205 T n rg e n y m  Sa In án . CsőndM 
vidékiek. Ford. (Szabó K.)

206. S aam akáey  t  Elhibázott élet 4a 
egyéb történetek.

T ergilina . Aeneis. HL 
(10—12. ének). Szótáiral.

209. G o rk ij  M . Huszonhat 4s egy. 
300 D ócai L o jo a  Csokonai.
310. P e tő jl.  Vegyes költemények, n.



B udapest, hétfő budapesti napló
!9C2 ok tóher 6 3 7 4 .  szám .

N I. K IK . O P E R A H A Z .
Hétfő, 1902. október hó 6 én.

Zárva.

A 16773. sz á ra it
. L é t r s i i r i t ő  w e i v a t t y w . * ’
i 1893. Uibruúr 14-röl ltelt rr agyar aiabadalomra

N E M Z E T I  S Z Í N H Á Z .
Hétfő, 1902. október hó 6 ón.

I I .  R á k ó c z y  F e r e n c  f o g s á g a .
Eredeti dráma 5 felvonásban. I r ta : Szigligeti Edo 

S z e m é l y e k :
Já s ia i Longueval 
Beregi Lehmann 
Hctónyi Olivér

Zrínyi I. 
Rákóczy 
Károly
Amália
Kolonics

Marótuy
Egressy

P. Knitelius

Körösmezei 
Mibólvfi 
Szőke 
Gól

Gróf Buccelini Gyenes
Gróf Borcsényi Szaesvav 
Vay I’.lfiy

Kezdete 7 orakor.

vígszínház.
Hétfő, 1902. október hó 6 ón. 

K u r u c  F e j  a  H á t i d .
Színmű 4 felvonásban. írta  Fényes Samu. 

Személyek:

FŐVÁROSI ORFEUM |
W nlrininuu Im re 4j?»íirn«*

Nagymező-utca 17.

f P a s i g  B s l a r t i R i e t t ü

I Ub/iikuMM komikus rímnj.« tők Arai:
Eg-V n ynu ta lttn  #J’«I

(A uriible Nlglii).
L o n d o n b a n  lo o o -n é l löbb »»ör adtál*.

E j f g e r —R i c s c r
tiroli együttes

g z z a P T S Á G T O L

E g y  ( i v e i  Óra 3  k o r o n a .
, h a lln i l lá s t  ine/ftka.ll ,• „ ,n  ó- a h a jk o r p á tó l  meg- 
iisz-itia n a ot a „ F O R T U N A "  M a ja zcsz . ---------------

E g y  ü v e g  á ra  2  k o r o n a .
K ph .tó; i M o l i n b e v t  A r n o l i l

..F o r tu n a ”  gyógyszertárában 
B u d a p e s t .  V II.. C a o n g o r y -  é s  P o fc -n to a  s a r o k .

zives ajánlatok
IC u tlo irh o x  H é cs .

F u l í u s l i in i u s
japául akrobaták.

Ai elfadáa R órakor kozdödik. 
télikertben reggel 5 óráig V örös E lek ctg.tnyzonokara 

baugvoraenyea.

;sek kerestetnek.
.,W . <■• <5->V‘ alatt J lo s s e  

l" Seilerstiitte 2. intésondők.

H a s z n á l t
r i r f l r u h á k a t  l e g 
m a g a s a b b  á r b a n  
v e s z  W e i s z  b ip A t ,  
IV., K r i s t ó T - t é r  3 .  
K í v á n a t r a  a  v e v ő  
a  h e l y s z í n é n  m e g 
j e l e n i k .

Feja Dávid
Fejáné
Judit
Gábor lantos 
Bsze Tamás 
Böske

Petr.es
Hunyady
N ógrádi
Góth
Hegedűs
Varíányi

Káskavné Haraszthy 
Dcmtczky Vendrei 
Szén 'czy István Mátrai 
Citó Péter Rónaszéki 
Lányi Samu Lévay 
Caraffa Antonio Fenyvesi

K .zdte 7*/s orakor.

N É P S Z Í N H Á Z .
Hétfő, 1902. október nó 6-áti.

K a t a l i n .
Eredeti nagy operett 3 felvonásban, egy változással. 

Irt* dr. Béldi Izor. Zenéjét szerzotte Fejér Jenő.
Személyek :

„ T h e  d í r e s h a n i ”
é l e t b z i t o s i í ű - t á r s a s á g  L o n d o n b a n  

<iól£S ~
B u d a p e s t ,  V ., F e r e n c  J ó z s e f - t é r

a társaság házában.
A társaság vagyona 1900. decem-
. bér 3 1-án ---------- ----------------- kor- 184,387.703.-

Évi bevétel biztosítósokÓ3 kamat
ból 1900. évi deecmbor 31-én 

Kifizetések, biztosítási és járadéki 
szerződések, valamint visszvá- 
sánások stb. után a társaság 
fennállása óta (1848) — — —

Az 1:00. évben a társaság 5556 
kötvényt állított ki — — — — .

összeg értékekben. — Prospektusokkal és díjtáblá
zatokkal, melyek alapján a társaság kötvényeket ki
állít, továbbá ajánlatokkal, díjmentesen szolgai a 
magyarországi- és a kelet fiókja Budapesten, vala
mint ennek ügynökei a fiók minden nagyobb váro

sában.

R észletfizetésre
arany, ezüst, é k s z e r e k ,  
zsobórAk és  Ingaórák ol

csón  kaphatok
Grünberger Ármin Béla

IV. V áci-Utca 30. I . etn.23.

31,190.563.—

.........  .  405,300.493.-

II. Katalin 
Gr. G uisrk ij 
Buranov Ivón

Hegyi
Kenedich
Szabó

Trojkov Fedor Tollagi
Alekszej
Sunder.and
Dacskov

Nagy
Újvári
Beleznai

Mária
Olga
Tétámaque
Dtiplossis
Anica
Grogor
Tiszt

K orm os
Nyári
Németh
Küry
Hurniath
Kiss M.
Dolli

Ke rete 7 crakor.

M E G V Á R  S Z Í N H Á Z .
Hétfő, 1802. október hó 6-án.

-A. t r o m b i t á s .
Kiss József verse. Szavnlja Cserny Bél*.

U tán*:
A  s ö t é t  k a m r a .

énekes bohózat 3 lel vonásban . Magyar színre alkal
mazta Holtai Jenő.

Személyek:
Adolph Borosa Mangetonné Sz klainé
Simoné Szeiestey Culcsle Béres M.
Tomy Rát hőnyi Maud Kornai
Manuéla Sziklai Sz. Lona Nellie Perry
Consuelo Mátrai A vőlegény Iványi
Bridoine Giréth Menyasszony Hidvéginé

Kezdete 7Vi ora<or.

U R A N IA  S Z ÍN H Á Z .
Hétfő, 1902. október hó 6-án.

A n g o l  é l e t .
irta Ráth István.

Kezdete 7>/a orakor.

V Á R S Z ÍN H Á Z .
Hétfő, 1902. október hó 6 án.

F a u s t .
opera 5 felvonásban. Zenéjét szerzetté Gounod. I 

jEtaOoegét Goethe után írták Barbicr és Carré. Fordí
totta Ormay F.

Szem élyek:
Kertész Margit

i M a s n n  üjsas
4 9 - i k  é v f o l y a m .

A .V asárnap i Ú jság* a  legrég ibb  m agyar 
szépirodalm i és ism orottorjesztő képes h e ti
lap d íszes k iá llítá ssa l év en k én t több  mint 
130 ivén, s több m in t e z e r  k é p p e l ,  a  „ R e 
g é n y tá r’* cimii állandó m ellék le tte l je len ik  
m eg. Szerkeszti N agy  M iklós

L egújabban  M ik s z á th  K á lm á n  kitűnő 
Írónk rendes föm unkatársa lett a  „Vasárnapi 
Ujság“-nak s  k izáró lag  e lapba  fogja írni 
nagybecsű  szép irodalm i m ü v e it : regényoit, 
elbeszéléseit, tárcacikke it.

A „ V a s á r n a p i  I j s i t a "  elSUzetési á r a : negyed- 
óvro 4 korona, íéiévro 8 Korona.

Az előfizetések a .V a s á r n a p i  I  j s a s ’* K ia d ó 
h iv a ta lá b a ,  M n d a p c s t ,  I V .,  r . s y c t c m - u t c a  
f. alá küldeudök.

I I n z á w  n o v e m b e r  - i - á n t

O laS Z vörös-kereszt SOPSjGíjy.
Főnyeremény : 3 0 .0 0 0  líra. -  Kapható 24 havi részletfizetésre. 
Iffuvibetíxctéx 1 «lrbri» 2 K or. O« UH. Már tu első 
részlet és 35 flllőr posUdii ellenében kiadom a eorsje«r.v 
sorozat ée számét tartalmazó részletivot azonnali Játékjoajal. 

FI.EISSIG SÁNDOR BUDAFÍST, Erzsébet-kórút 2.

Meftatofeles
Valentin
Wagner

Siebel 
Márth a

C s in o s  u t c a i
szoba különbejrtrutul fflrdö- 

szoba használatul szennai Igen 
olcsón kl-idó. Szenikir.-nica. 22. 
II. etn. 26._________________

La „ATHENAEUM" Irodalmi 
te nyomdai részvénytársulst 

kiadásában menj elönti

K ö s z ö n tö "  
k ö n y v .

Lenkei Henrii is Roöoz Inflcr. 
Ara kötve színse borítékkal 

I korona 40 fillér.
Tartalmat verem köszön léseket

5remekek részére, mindeaféla 
kálóiakra, szülőkhöz nagy- 
szőlőkhöz, mindenféle rokon- 
hoz. baráthoz, ismerőshöz, 

tanítóhoz stb.
biadO-tarsnUtniU 
VII., Kerepesi-O  

_  nünden könyv- 
kanwkedésbea.

kapható a t 
Bndaaesteu. te . e z i n u ^

Aas A l t t i lu c i l c

f é l e  s z a b .

- E 1 8 E F E K

e l ‘.ö r a n r .u  e r ő g é p e k .  Ö s s z e h a s o n l í t h a t a t l a n  c s e k é l y  m e n n y is é g ű  
tü z e lő -a n y a & o t  (nyers kőolajat) fogyasztanak, elannyira, hogy a

Kornai 
Mihályi 
Ney B.

Kezdete 7 órakor.

Kann M. 
Paycr M. 
V.ucnt

r w B i

korszakalkotó nagy regéoyczikluoa a

HÉGV ÉVAMGELIIIWI
két első része a

K ét kötet 
fűzve • 
korona

TERMÉKENYSEG l1 z :  ( F é c o n d i t ö )  z z  7

[y jUNKA (T rávaiD -Két kötet 
fűzve • 
korona

egyedül jogosított magyar fordítása 
megjelent

A cziklus harmadik része az

íé szpénzkö lcsön  F ö ldb irtokokra]
b á r n n m e g y é d  4 ’ • e lle n é b e n  I13—«e év i IMrleAztávrc. Knt:M »terl h lr to lilv  {

te le k k ö n y v i k iv o n n i k O ld eu d *  be.
Ingatlan- é s  Jelzálog-Forgalmi-lntézet,

tnlajd.: O U RR É Faraiic.
■ a l a p e s t e n .  V I .. V á c i - k ö r u t  3 9 .  s z á m .

Alaplttntott ISUO-ben. —

^tén y leg es  lóerő óránként csak 2 - 3  fillérbe kerül.
íjá  n y e r s o la j  t ö k é l e t e s e n  é s  f ü s t  n é l k ü l  é z  e l .  A D i e s e l - g é p e k  

n i n d e n k o r  f ö l t é t l e n ü l  ü z e m r e  k é s z e k ,  rendkívül pontosan, az elleni 
állassal arányosan szabályoznak, a miért is

b* villam os v ilág ítá s i te lepek
£ és váltakozó te rh e lésse l já r ó  üzem ek

részére különösen alkalmasak. Részletes fölvilágosí'.ásssl, képes leírással, 
költségvetéssel szívesen szolgálunk.

F egyver- fó  g ép g y á r ré sz v é n y tá rs a sá g  B udapesten .

( V é í Í Í 3 ) n " «

egy iroda!- 
.......—■— mi végren

delete, egyedül jogosított magyar fordí
tásban legközelebb szintén megjelenik.

A három refjány külön l ülőn ír. m»qrendelhe'ő a 
magyar fordítás egyedül jogosított kiadójánál, a
Lantpel R. (Wotlianer F. é s  Fiai)
csász. ős klr. udvari könyvkereskedő czógnél 
Budapest, VI. k»r., Andrássy ut 21. szám alatt v j

ős bármely kőnyvkcreíkedósbon. (, t

gGAZSAG

S z í n h á z a k  h e t i  m ű s o r a .
M. kir. Operaház Nemzeti azinház Vi színház Nétszhihá Masyar színház

1

K e M Tannhftuecr l’edóra A bárom grácia j Nebintsvirág Sötét komra

)
S z e r d a Nincs előadás A föld A három grácia ( Ádám és Éva A sötét ka ni r<-

C s ü t ö r t ö k Rigoletlo
Rococco Otthon A három grácia A gyimesi vad

virág A sö t't  kamr

P é n t e k Zárva
7

A zalameai bíró A három 
grácia A tolonc Sötét kamra

S z o m b a t Figaro lako
dalma

Folt, a mely
tisztit A három grácia Casanova Sötöt kamra

4 .  n .
V a s á r n a p

e s t e j Hunyady László

M átyás diák

Mátyás király 
lesz

Á polgármester
ur

A bárom grácia

Náiu

Casanova

A faötót barma

Sötét kamra

11. *JEola E m i l  re g é n y e i.
------------------V ---------------------

A z ATHENAEUM  ir o d a lm i é s  n y o m d a i r é sz v é n y -tá r su la t  
k ia d á sá b a n  B u d a p e sten , VII. k ér ., K e r e p e s i-u t  5 4 . szá m
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Zola Emil regényeinek ezen elsőrendű fordításai úgy a fent 
nevezett kiadó-társulatr.ál, m int minden könyvkereskedésben 
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